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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije ugradnje i uporabe ure-
daja pazljivo procitajte prilo-
zene upute. Proizvodac nije
odgovoran za bilo kakve oz-
ljiede ili oStecenje koji su re-
zultat neispravne ugradnje ili
uporabe. Upute uvijek drzite
na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i
osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu Koristiti
djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih
tjelesnih, osjetilnih ili men-
talnih mogucnosti ili osobe
koje ne raspolazu isku-
stvom ili znanjem ako su
pod nadzorom osobe odgo-
vorne za njihovu sigurnost i
rade po uputama koje se
odnose na sigurno koriste-
nje uredaja te razumiju uk-
ljuCene opasnosti. Djeci u
dobi od 3 do 8 godina i oso-

bama s vrlo velikim i sloze-
nim invaliditetom dopuste-
no je puniti i prazniti uredaj
pod uvjetom da su dobili
odgovarajucée upute. Djecu
mladu od 3 godine treba dr-
zati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim
nadzorom.

* Djeca bi trebala biti pod
nadzorom kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju s ure-
dajem.

* Bez nadzora djeca ne smiju
obavljati CiScenje uredaja i
korisniCko odrzavanje.

* Ambalazu drzite podalje od
djece i zbrinite je na odgo-
varajuci nacin.

1.2 Opca sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je
iskljuCivo za spremanje na-
mirnica i napitaka.

Ovaj je uredaj namijenjen
za uporabu u kuéanstvu i
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ostalim smjestajnim jedini-
cama u zatvorenom prosto-
ru.
Ovaj uredaj moze se kori-
stiti u uredima, hotelskim
sobama, sobama za goste
s doruckom, seoskim kuca-
ma za goste i drugim slic¢-
nim smjestajem u kojima
takva uporaba ne prelazi
(prosjecnu) razinu uporabe
u domacinstvu.
Da biste izbjegli zagadiva-
nje hrane, pridrzavajte se
sljedecih uputa:
— ne drzite vrata otvorena
tijekom duzeg razdoblja
— redovito Cistite povrsine
koje mogu dodéi u dodir s
hranom i biti dostupne
sustavima odvodnije;

UPOZORENJE: Ventilacij-
ski otvori na kucistu uredaja
ili ugradbenom elementu ne
smiju biti blokirani.
UPOZORENJE: Ne Koristi-
te mehanicke uredaje ili bilo
koja sredstva za ubrzava-
nje postupka odmrzavanja,
osim onih koje preporuca
proizvodac.
UPOZORENJE: Ne oste-
Cujte sklop rashladnog
sredstva.
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UPOZORENUJE: Ne koristi-
te elektricne uredaje unutar
odjeljka za ¢uvanje hrane
uredaja, osim ako nisu vr-
ste koje je preporucio proiz-
vodac.

Za CiS¢enje uredaja nemoj-
te koristiti rasprsivac vode i
paru.

Ocistite uredaj vlaznom
mekom krpom. Koristite sa-
mo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abraziv-
na sredstva, abrazivne spu-
zvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

Kad je uredaj duze vrijeme
prazan, iskljucite ga, od-
mrznite, oCistite, osusite i
ostavite otvorena vrata da
sprijeCite razvoj plijesni
unutar uredaja.

Ne Cuvajte eksplozivne tva-
ri poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u
ovom uredaju.

Ako je kabel napajanja
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni ser-
visni centar ili slicne kvalifi-
cirane osobe kako bi se iz-
bjegla opasnost.



2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
postavljanja u ugradbeni ormaric.
Slijedite zasebne upute za postavljanje
uredaja i promjenu smjera otvaranja vrata
koje ste dobili s uredajem ili su dostupne
na nasem web mjestu.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.
Pri prvom postavljanju ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u
kompresor.

Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), osdpojite
utika¢ od uti¢nice.

Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

Ne izlazite uredaj kisi.

Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

Uredaj nemoijte instalirati na prevlaznim ili
prehladnim mjestima.

Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

Zastitite pod od ogrebotina prilikom
okretanja vrata uredaja.

Uredaj sadrzi vrecicu susila. Ovo nije
igraCka. Ovo nije hrana. Odmah ga bacite.

2.2 Elektri¢ni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

/N UPOZORENJE!

Prilikom postavljanja uredaja, pripazite da
se strujni kabel ne prignjedi ili osteti.

/N UPOZORENJE!

Nemojte upotrebljavati adaptere s viSe
utikaca i produzne kabele.

/\ OPREZ!

Sve elektricne zahvate potrebne za insta-
liranje ovog uredaja trebao bi izvrsiti kvali-
ficirani elektricar.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreze.

« Uredaj mora biti uzemljen.

« Uvijek upotrebljavajte ispravno postavljenu
izoliranu uti€nicu.

» Ako va$a kucna elektri¢na uti¢nica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazec¢im propisima,
pri Cemu savjet potrazite od kvalificiranog
elektricara.

« Pripazite da ne ostetite elektricne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektriCara za promjenu
elektri¢nih dijelova.

» Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.

* Priklju¢ite mrezni utika¢ u mreznu uti¢nicu
samo na kraju postavljanja. Provjerite
postoji li pristup mreznom utikacu nakon
postavljanja.

* Ne iskljuCujte uredaj povlacenjem za
mrezni kabel. Uvijek povucite za mrezni
utikac.

* Uredaj je opremljen mreznim utikacem od
13 A. Ako je potrebno zamijeniti osigurac
mreznog utika¢a, upotrijebite samo
osigura¢ ASTA (BS 1362) od 13 A (samo
UK i Irska).

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

& Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom eko-
loske kompatibilnosti. Pazite da ne izazovete
ostecenje u rashladnom sustavu koji sadrzi
izobutan.
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Nemoijte preinaciti ovaj uredaj.

Svaka upotreba ugradbenog proizvoda
kao samostojeceg strogo je zabranjena.
Ovaj je uredaj namijenjen uporabi na
sobnoj temperaturi u rasponu od 10°C do
38°C. Navedeni temperaturni raspon jamgi
ispravan rad uredaja.

Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac nije naznacio da su
prikladni za to.

Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

Ne dopustite da vruéi predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u odjeljak
zamrzivaca. Ovo ¢e stvoriti pritisak u boci/
limenci pica.

Ne Cuvajte zapaljivi plin ni tekucinu u
uredaju.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vruéi su.

Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivac¢a ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

Slijedite upute za pohranu na pakiranju
zamrznute hrane.

Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moze doéi u dodir s
hranom.

Ne dopustajte da namirnice dodu u
kontakt s unutrasnjim stjenkama odjeljaka
uredaja.

2.4 Odrzavanje i CiS¢enje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStecenja uredaja.

Prije zahvata odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopCajte utikac iz utiCnice za napajanje.
Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
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osoba moze odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

* Redovito provjeravajte da na proizvodu
nema znakova kvarenja koji ga mogu
uciniti neprikladnim za kontakt s hranom,
poput pukotina, mjehuri¢a, delaminacije,
skupljanja, ljepljivosti, korozije ili drugih
vidljivih promjena u teksturi ili izgledu.
Slijedite upute za CiSéenje i njegu kako
biste sprijecili propadanje.

2.5 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

¢ Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

« Sljedeci rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori temperature,
tiskane plocice, izvori svjetla, ru¢ke na
vratima, Sarke vrata, ladice i koSare. Brtve
na vratima dostupne su najmanje 10
godina nakon ukidanja modela. Trajanje u
vasoj zemlji moze biti dulje. Za viSe
informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

« Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

* Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

« Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i kuéni ljubimci zatvore u ureda.

» Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

» lzolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.

* Nemojte prouzrociti oStecenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.



3. UPRAVLJACKA PLOCA

R B BRmB
—

tipka za podeSavanje temperature
Indikatori temperature

Mode. . .
Gumb UKLJUCENO/ISKLJUCENO

Al CoolAssist indikator
Extra Freeze indikator

ENE

(] )

3.1 UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE

Ukljucivanje
1. Ukljugite utika€ u zidnu uti€nicu.

2. Pritisnite i drzite gumb uredaja
UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

Indikatori temperature pokazuju postavljenu
zadanu temperaturu.

Isklju€ivanje

1. Pritisnite i drzite gumb uredaja
UKLJUCENO/ISKLJUCENGO. Indikatori
temperature se iskljucuju.

2. Iskopcajte utikac iz uticnice.
3.2 Podesavanje temperature

@® Nije moguce postaviti temperaturu kad
je Extra Freeze funkcija uklju¢ena.

@ Nije moguce postaviti temperaturu kad
je Al CoolAssist funkcija uklju¢ena.

Postavite temperaturu uredaja pritiskom na
tipku za temperaturu.

Indikatori temperature pokazuju razinu po-
stavljene temperature.

Raspon temperature moze varirati od -15°C
do -24°C (preporuceno -18°C).

® Postavljena temperatura bit ¢e postignu-
ta u roku od 24 h.

Nakon prekida napajanja uredaj vraéa po-
stavljene temperature.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je znaCajka strojnog ucenja ko-
ja prilagodava postavke uredaja na temelju
individualnih obrazaca koristenja, ukljucujuci
ucestalost otvaranja vrata i druge interakcije
korisnika s uredajem. Za automatsko omogu-
¢avanije sljedecih pametnih nacina rada kori-
stite Al CoolAssist:

« upravljanje temperaturom: automatski re-
gulira temperaturu u odjeljcima hladnjaka i
zamrzivaca kako bi osigurao optimalno
ocuvanije hrane.

« Auto Vacation Mode: smanjuje potroSnju
energije kada se uredaj ne koristi tri ili viSe
dana zaredom.

* Auto Rapid Freeze: automatski otkriva no-
vu svjezu hranu u pretincu za zamrzava-
nje i aktivira Extra Freeze.

Za ukljucivanje/iskljucivanje funkcije pritisnite

tipku Mode.

Kada je funkcija uklju¢ena, indikator AUTO se

uklju€uje, a ostali se indikatori isklju€uju.

Kako biste se vratili na ru¢no podeSavanje,

pritisnite gumb Mode sve dok se indikator

temperature ne ukljuci.

® Tipka za regulaciju temperature onemo-
gucena je kad je Al CoolAssist uklju¢eno.
Iskljucite ga kako biste podesili temperatu-
ru.

® Ako ukljucite Al CoolAssist dok su Extra
Cool i/ili Extra Freeze ukljuceni, iskljucuju
se Extra Cool i Extra Freeze.

Ako ukljucite Extra Cool i/ili Extra Freeze
dok je Al CoolAssist uklju¢eno, iskljucuje se
Al CoolAssist.

(® Stavite novu svjezu hranu u gornju ladi-
cu kako biste olaksali otkrivanje hrane zna-
Cajke Auto Rapid Freeze.

® Auto Rapid Freeze moze privremeno po-
vecati razinu buke. Nacin rada se zaustav-
lia nakon maksimalno 6 h.

HRVATSKI 7



3.4 Funkcija Extra Freeze

Funkcija Extra Freeze se koristi za pred-za-
mrzavanje i brzo zamrzavanje u nizu u pretin-
cu za zamrzavanje. Ova funkcija ubrzava za-
mrzavanje svjeze hrane i ve¢ pohranjenje
prehrambene proizvode $§titi od zagrijavanja.

® za zamrzavanje svjezih namirnica uklju-
cite funkciju Extra Freeze najmanje 24 h
prije stavljanja namirnica.

Za ukljuCivanje/isklju€ivanje funkcije Extra
Freeze pritisnite gumb Mode dok se indikator
Extra Freeze ne ukljuci/iskljuci.

@ Ova funkcija prestaje nakon maksimalno
52 h.

3.5 Alarm kod visoke temperature

Kada se temperatura u odjeljku zamrzivaca
poveca, na prvim, tre¢im i petim indikatorima

4. SVAKODNEVNA UPORABA

4.1 Uklanjanje ladica

/\ UPOZORENJE!
Dva gornja pretinca su rotirajuc¢e zaklop-
ke s fiksnim staklenim policama. Ne ukla-
njajte ih jer biste ih mogli ostetiti.
Uklanjanje ladica iz odjeljka:
1. lzvucite ladicu do grani¢nika.

2. Kad dodete do kraja vodilice, lagano
podignite predniji dio ladice i izvadite je iz

uredaja.

@ za vraéanje ladice natrag u odjeljak, sli-
jedite gornje korake obrnutim redoslijedom.

(@ Da biste kod nekih modela izvadili ladi-
cu, najprije morate izvaditi spremnik za bo-
ce.

8 HRVATSKI

temperature zamrzivaca bljeska i zvuk je uk-
ljucen.

Za deaktiviranje alarma na 1 h, pritisnite bilo
koju tipku. Zvuk se isklju€uje. Prvo, treée i pe-
to svjetlo indikatora temperature zamrzivaca
stalno svijetli 5 sek prije ponovnog oznacava-
nja temperature zamrzivaca.

Nakon 1 h alarm se ponovno pokrece sve
dok se ne povrate normalni uvjeti.

Ako ne pritisnete nijedan gumb, zvuk se is-
klju€uje nakon 1 h.

3.6 Alarm vrata otvorena

Ako vrata zamrzivaca ostanu otvorena otprili-
ke 80 sek, indikatori temperature zamrzivaca
bljeskaju i zvuk se ukljucuje.
Pritisnite bilo koju tipku za iskljuCivanje zvuka.
Zvuk se iskljucuje nakon 1 h.

Alarm se isklju¢uje nakon $to zatvorite vrata.

4.2 Zamrzavanje svjeze hrane

Koristite odjeljak zamrzavaca za zamrzavanje
svjeze hrane i dugotrajno skladistenje smrz-
nute i duboko zamrznute hrane.

Za zamrzavanje svjeze hrane aktivirajte funk-
ciju Extra Freeze najmanje 24 h sati prije
stavljanja hrane u odjeljak zamrzivaca.

Spremite svjeze namirnice ravnomjerno ra-
sporedene u prvi i drugi odjeljak ili gornju ladi-
cu.

Ne prekoracujte maksimalnu koli¢inu hrane
koja se moze zamrznuti bez dodavanja druge
svjeze hrane u 24 h (pogledajte nazivnu plo-
cicu).

Kad je postupak zamrzavanja zavrSen, uredaj
se automatski vraé¢a na prethodnu postavku
temperature (pogledajte "funkcija Extra Free-
ze").

Za viSe informacija pogledajte "Savjeti za za-
mrzavanje".

4.3 Skladistenje zamrznute hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili nakon
duzeg razdoblja nekoristenja, ukljucite Extra
Freeze funkciju najmanje 3 h prije stavljanja
proizvoda u odjeljak za zamrzavanije.

Za spremanije velikih koli¢ina hrane, izvadite

ladice i stavite namirnice izravno na police,
najmanje 15 mm dalje od vrata.



/\ OPREZ!

Ako je napajanje iskljuceno dulje od vri-
jednosti prikazane na nazivnoj plocici u
odjeljku "vrijeme odgovora", odmrznute

namirnice morate odmah konzumirati. Po-

gledajte "Alarm kod visoke temperature".

5. SAVJETI | PREPORUKE

5.1 Savjeti za uStedu energije

Originalna konfiguracija osigurava
najucinkovitije koristenje energije.
Nemoijte Gesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duze no $to je potrebno.

Sto je hladnija postavka temperature, to je
veca potrosnja energije.

Ne prekrivajte ventilacijske resetke ili rupe.
Osigurajte da prehrambeni proizvodi
unutar uredaja omogucuju cirkulaciju
zraka kroz otvore u straznjoj unutrasnjosti
uredaja.

5.2 Savjeti za zamrzavanje

Ne zamrzavajte boce ili limenke s
tekuéinom, posebno pi¢a koja sadrze
ugljiéni dioksid. Tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

Ne stavljajte vru¢u hranu u zamrzivac.

Ne stavljajte svjezu, nezamrznutu hranu
neposredno pored ve¢ zamrznute hrane.
Neposredno nakon vadenja iz zamrzivaca
ne jedite kockice leda, vodeni led ili ledene
lizalice kako biste izbjegli ozebline.
Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati.

5.3 Savjeti za skladiStenje
zamrznute hrane

Odjeljak hladnjaka je oznacen s

| x exza )

Pri odredivanju odgovarajuc¢e temperature
koja osigurava oCuvanje smrznutih
prehrambenih proizvoda temperatura je
manja ili jednaka -18°C.

ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do krac¢eg roka trajanja.
Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je za
skladistenje smrznutih prehrambenih
proizvoda.

Ostavite dovoljno prostora oko hrane kako
bi se omogucilo slobodno cirkuliranje
zraka.

5.4 Rok trajanja

Rok traja-
Vrsta jela nja (mjese-

ci)
Kruh 3
Voce (izuzev citrusa) 6-12
Povrce 8-10
Ostaci hrane bez mesa 1-2
Mlije¢na hrana:
Maslac 6-9
Meki sir (npr. mozzarella) 3-4
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar) 6
Plodovi mora:
Masna riba (npr. losos, skusa) 2-3
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak) 4-6
Skampi 12
Ocisc¢enje skoljke i dagnje 3-4
Kuhana riba 1-2
Meso:
Perad 9-12
Govedina 6-12
Svinjetina 4-6
Janjetina 6-9
Kobasice 1-2
Sunka 1-2
Ostaci hrane s mesom 2-3
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6. ODRZAVANJE | CISCENJE

/N\ UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim upu-
tama.
6.1 Ciséenje unutrasnjosti
Prije prve uporabe o istite unutrasnjost i sav
pribor toplom vodom i neutralnim sapunom, a
zatim osusite.

/\ OPREZ!

Dodatna oprema i dijelovi uredaja nisu
prikladni za pranje u perilici posuda.

/\ OPREZ!
Ocistite upravljacku plo¢u vlaznom
krpom. Ne koristite nikakave deterdzente.
Obrisite upravljacku plocu mekom krpom.
6.2 Redovito ¢iSéenje
Redovito Cistite opremu:

7. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim upu-
tama.

7.1 Sto uéiniti ako...

» Ocistite unutradnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom. Isperite ih i
posusite.

* Redovito briSite brtve na vratima.

6.3 Odmrzavanje zamrzivaca

U odjeljku zamrziva¢a nema leda. Tijekom ra-
da uredaja nema nakupljanja leda na unutar-
njim stjenkama niti na hrani.

6.4 Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme podu-

zmite sljede¢e mjere opreza:

1. IskopcCajte uredaj iz napajanja.

2. Izvadite svu hranu.

3. Ocistite uredaj i sav pribor.

4. Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi. Uredaj je iskljucen.

Ukljugite uredaj.

Utika¢ nije spojen na uti¢nicu za
elektriénu mrezu.

Ispravno prikljucite utika¢ u uti¢nicu
elektricne mreze.

U mreznoj uti¢nici nema napona.

Na uti€nicu prikljucite drugi elektri¢ni
aparat. Obratite se kvalificiranom
elektricaru.

Uredaj je bucan. Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj stabilno.

Uklju€en je zvuéni ili vizualni alarm.  Uredaj je nedavno ukljucen.

Pogledajte odjeljke ,Alarm kod viso-
ke temperature” ili ,Alarm vrata ot-
vorena”.

Temperatura u uredaju je visoka.

Pogledajte odjeljke ,Alarm kod viso-
ke temperature” ili ,Alarm vrata ot-
vorena”.

Vrata su ostavljena otvorena.

Zatvorite vrata.
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Problem

Moguci uzrok

RjesSenje

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka

plo¢a”.

Istovremeno je umetnuto previse
hrane.

Pricekajte nekoliko sati, a zatim po-
novno provjerite temperaturu.

Temperatura prostorije je previsoka.

Pogledajte poglavlje ,Instalacija”.

Hrana stavljena u uredaj je pretopla.

Prije pohranjivanja ostavite da se
hrana ohladi na sobnu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Ukljuéena je funkcija Extra Freeze.

Pogledajte odjeljak "Extra Freeze
funkcija".

Kompresor se ne pokrec¢e nepo-
sredno nakon pritiska "Extra Free-

ze", ili nakon promjene temperature.

Kompresor se uklju¢uje nakon ne-
kog vremena.

To je normalno, nije doslo do pogre-
Ske.

Vrata nisu pravilno postavljena ili se
sudaraju s ventilacijskom reSetkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postavljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokusali ste ponovno otvoriti vrata
odmah nakon zatvaranja.

Prije zatvaranja i ponovnog otvara-
nja vrata pri¢ekajte nekoliko sekun-
di.

Ima previ$e inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Brtva je deformirana ili prijava.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Hrana nije pravilno umotana.

Pravilno umotajte hranu.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
plo¢a”.

Uredaj je potpuno napunjen i po-
stavljen na najnizu temperaturu.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-

dajte poglavlje ,Upravljacka ploc¢a”.

Temperatura postavljena na uredaju
je preniska, a okolna temperatura
previsoka.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-
dajte poglavlje ,Upravljacka ploc¢a”.

Voda te¢e na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije spojen
na pliticu za isparavanje iznad kom-
presora.

Pri¢vrstite otvor za otopljenu vodu
na pliticu za isparavanije.

Nije moguce postaviti temperaturu.

Uklju¢ena je Extra Freeze funkcija .

Rucéno iskljucite Extra Freeze funkci-
ju ili pricekajte dok se automatski ne
iskljui. Pogledajte odjeljak "Extra
Freeze funkcija".

Temperatura u uredaju je preniska/
previsoka.

Temperatura nije postavljena isprav-
no.

Postavite viSu/nizu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje "Zatvorite vra-
ta".

Hrana je prevruca.

Pustite da se namirnice ohlade prije
spremanja.

Istodobno se sprema previse hrane.

Istodobno stavljajte manje namirni-
ca.

Vrata su se Cesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je potreb-
no.

HRVATSKI 11



Problem Mogucéi uzrok

RjesSenje

Uklju¢ena je funkcija Extra Freeze.

Pogledajte odjeljak "funkcija Extra
Freeze".

U uredaju nema strujanja hladnog

zraka.

Osigurajte strujanja hladnog zraka u
uredaju. Pogledajte poglavlje "Sa-
vjeti i preporuke”.

Peti indikator temperature treperi.

Problem u komunikaciji.

Kontaktirajte ovlasteni servisni cen-
tar. Rashladni sustav ¢e nastaviti
odrzavati namirnice hladnima, no
nece biti moguce podesavanje tem-
perature.

Prvi ili drugi indikator temperature
treperi.

Problem senzora temperature.

Kontaktirajte ovlasteni servisni cen-
tar. Rashladni sustav ¢e nastaviti
odrzavati namirnice hladnima, no
nece biti moguc¢e podesavanje tem-
perature.

@ Ako se problem ne otkloni, obratite se
ovlastenom servisnom centru.

7.2 Zatvorite vrata
1. Ocistite brtve na vratima.

8. TEHNICKI PODACI

Tehnicki podaci nalaze se na energetskoj na-
liepnici i na natpisnoj plo€ici uredaja, koja se
moze nalaziti na uredaju ili unutar njega.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse ure-
daja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s ko-
risni¢kim priruénikom i svim ostalim doku-

2. Za podeSavanje vrata pogledajte upute
za postavljanje.

3. Za zamjenu neispravnih brtvi na vratima
obratite se ovlaStenom servisu.

mentima koji se isporucuju s ovim uredajem.
Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u po-
mocu poveznice https.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj naljep-
nici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Instalacija i priprema uredaja za Ecodesign
verifikaciju moraju biti u skladu s EN 62552
(EU, Svicarska i Ujedinjeno Kraljevstvo). Po-
gledajte Instalacija za zahtjeve u vezi ventila-

10. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom C) Am-
balazu za recikliranje odlozite u odgovarajuce
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i ljud-
skog zdravlja recikliranjem otpada od elektri¢-
nih i elektronickih uredaja. Ne odlazite ureda-

12 HRVATSKI

cije, dimenzija otvora i minimalnih udaljenosti
sa straznje strane. Za viSe informacija kon-
taktirajte ovlasteni servisni centar.

je oznacene simbolom E s ku¢anskim otpa-
dom. Vratite proizvod u lokalni pogon za reci-
klazu ili kontaktirajte nadlezni ured za otpad i
recikliranje.
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1. A BESBEAHOCHU UH®OPMALIUUA

Mpen moHTaxaTa n
ynoTpebarta Ha OBOj anapar,
BHUMAaTESTHO NpoYnTajTe rM
NPUoOXeHUTe ynaTcTaa.
Mpon3BoaMTENOT HE CHOCK
OLrOoBOPHOCT 3a noBpeaa unu
LUTETa KOW ce pe3ynTaT Ha
HenpaBuHa MOHTaXa Unm
ynoTtpeba. Cekorawl 4yyBajte
rM ynatcreaTta Ha CUrypHO ”
©e3b0egHoO mecTo 3a
nogouHexHa ynoTtpeba.

1.1 Be3begHocT Ha geua
W paHnMBM nNuua

« OBOj anapaT MoxXe ga ro
KopucTaT geua Hag 8
roAvHN U nvua co
HamMmaneHu 3Nk,
CETUMNHN UNN MEHTAnNHN
cnocobHocTn nnu nuua 6e3
NCKYCTBO U 3HaeHe
AOKOJSKy Toa ro npasat noj
Ha430p UK OOKOSKY UM
OGune pageHu ynaTtctea
kako 6e3begHo ga ro
ynotpebyBaaT anaparoT, U

AOKOIKY rn pasbupaar
ONacHOCTUTE NOBpP3aHu Co
Hero. Ha geuarta Ha
Bo3pacT og 3 oo 8 roanHu
M Ha nuuaTa co rofiemMm u
CNOXEHWN NPeYyKn BO
pa3BOjoOT UM € JO3BOJSIEHO
Aa ro nonHaTt u garo
npasHaT anapaTtoT AOKOSKY
pobune coogBeTHU
ynatcTea. AnapaToT He
cmee aa buge Bo godpaTt Ha
Aeua nomanu og 3 roguHm
OCBEH aKo He ce noA
NOCTOjaH Haa3op.

» [euarta Tpeba na bupar
noA Hag3op Aa He urpaart
CO anaparor.

» [leuata He Tpeba aa ro
yucTaT unu ga ro
ogapXKyBaaT anapaToT 6e3
Haa3op.

* [pxeTe ja ambanaxara
noganeky oa geua u
dopneTte ja cooaBeTHO.
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1.2 OnwTa 6e36egHoCT

« OBOj anapart cny»xu camo
3a cknagmpame xpaHa u
nujanauu.

Ypenot e HameHeT ga ro
KOpUCTU egHO
AOMaKMHCTBO BO AOMaLLHN
yCIOBW BO 3aTBOPEH
npocTop.

Ypenot moxe aa ce
KOPUCTU BO KaHLenapuu,
XOTEeNncku codwm,
roCTUNHULM, hapmm co
FOCTUAHULN 1 Opyrn
CIMMYHKU CMeCTyBawa Kaje
HEeroBOoTO KOPUCTEHE HE
HagMWHYBa (MPOCEYHO)
HMBO Ha KOPUCTEHE BO
JOMaKUHCTBO.

3a pa ce nsberHe
KOHTaMMHauuja Ha XpaHa,
noYnTyBajTe rM criegHuBe
ynaTtcTBaa:

— He oTBapajTe v Bpatute
noaonrn BPEMEHCKM
nepwoau;

— penoBHO UCYMCTETE TN
MNOBPLLUMHUTE LUTO MOXE
Aa gonupaat XpaHa U
AocTanHuTe CUCTeMu 3a
Luenere;

MPEOAYMPEOYBAHSE:

OTBOpuTe 3a BEHTMNaUMja,

BO OKOMMHaTa Ha anapartoT

Unu BO BrpageHara
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KOHCTpYyKUuja, Tpeba ga ce
ocnoboaeHn o Npeyku.
MPEOYIMNPEOYBAHE: He
KOpUCTETE MEXaHNYKM
ypean unuv BeLuTayvku
cpencrtea 3a 3abp3yBare
Ha nNpoLecoT Ha
OAMpP3HyBake, OCBEH OHUE
LUTO M npenopavysa
NPON3BOANTENOT.
MPEOYIMNPEOYBAHE: He
OoLTETYBA|TE IO NaguIHOTO
KOMo.
MPEOAYIMNPEOYBAHE: He
KOPUCTETE ENEKTPUYHMU
anapartu BO ogaenure 3a
cKnagupare XpaHa Ha
anapartoT, OCBEH ako He ce
of TUMOT WTo €
npenopayaH o
NPON3BOANTENOT.

He kopucTteTte ynucTtay co
BOAEH cnpej 1 napea 3a
YNCTEHE Ha anaparorT.
UncrteTe ro anapatoT co
BNa)xkHa Meka Kpna.
KopucteTe camo
HeyTpanHu getepreHTn. He
KopucteTe abpasnBHA
npounssoamn, abpasnBHN
CyHIepu 3a YncTekre,
pacTBOpyBayn unu
MEeTanHn npeameTu.

Kora anapaToT e npaseH
nogonr nepuoa, Ucknyyete
ro, OAMpP3HETE TO,
ncymcTeTe ro, ucywleTe ro
N ocTaBeTe ja BpaTaTa



OTBOpPEHa 3a fa cnpeyuTe
pasBvBak-€ Ha MyBna BO
anapaTor.

* He 4yBajTe ekcnnosnBHM
MaTepumn Kako aepoCOnHU
KOH3epBM CO 3ananue
NoroH BO OBOj anapar.

 [lokonky kabenot 3a
HanojyBare ce OLUTETH,

2. BESBE[OHOCHU YNATCTBA

2.1 MoHTaxa

/N NMPEOYMPEOYBAHSE!

AnapatoT Mopa Ja 6uae MoHTMpaH camo
0f, KBanuuKyBaHo nuue.

* W3Bagerte ja uenarta ambanaxa.

* HewmojTe ga moHTUpaTte HUTY Aa
KOpWCTUTE OLITETEH anapar.

* He kopucTeTe ro anapatoT npeg aa ro
MOHTMpaTe BO BrpageHaTta KOHCTpyKuuja
on 6e36e4HOCHN NPUYKHN.

+ Cnepgete rn nocebHUTE MHCTPYKLUMK 3@
MOHTMpaH-E Ha anapaTtoT 1 06pHyBake Ha
BpaTaTancrnopayaHun co anapaToT unm
OHMe LUTO Ce AOCTanHu Ha HawaTta
WHTEpPHeT-CTpaHuLa.

+ Cekorawl BHMMaBjTe Kora ro npeHecysaTe
anapaToT 3aToa LTo e Texok. Cekorall
HOCeTe 3alUTUTHW pakaBuLm u
npunoxeHute obyBKN.

« T[lpoBepeTe oanu BO3AyxOT MOXe Aa
KPY>X¥ OKOny anaparoT.

» [lo npBaTa MHCTanaymja unu oTkako cTe ja
3aMeHune BpaTarta noyekajte Hajmarnky 4
Yaca npep fa ro noBp3eTe anapartoT Ha
cTpyja. OBa e 3a ga ce OBO3MOXM
MacnoTo Aa Teuye Hasaj BO KOMMPECOPOT.

* [lpea ga usspLumnte 6uno kakea paboTta Ha
camuoT anapar (Ha np. NpomMeHa Ha
BpaTa), n3sagare ro kabenot oa
LUTEKepOT.

* He moHTMpajTe ro anapaToT BO 6nm3nHa
Ha pagunjaTopy Unu LUNOPETU, PEPHU NN
MMoYM 3a roTBeHe, OCBEH ako He e
nouHaky cneuuduumpaHo Bo ynatcrearta
3a MOHTMpPahE.

* He ro usnoxysajte anapaToT Ha AOXA.

* He ro uHctanupajte anapartoT Tamy kage
LUTO MMa OUPEKTHa COHYEeBa CBETIIMHA.

Tpeba ga ce 3ameHn og
CTpaHa Ha
NpOM3BOAUTENOT, HETOB
OBNacCTEH CEPBUCEH LeHTap
NN CITNYHN
KBanndukyBaHu nuua 3a
Aa ce nsberHe onacHoCT.

* He ro MoHTUpajTe 0BOj anapaT BO MHOry
BMaXHW 1 CTYAEHN MecTa.

« Kora ro npemectyBaTe anapaTor,
nogurHeTe ro npegHVoT pab 3a ga He ro
narpebeTe nodorT.

« 3awTuTeTe ro NnogoT of rpeberse kora ja
obpHyBaTe BpaTaTa Ha anaparor.

» Bo anapatoT uma Keca co cpeacTBso 3a
cywetre. Toa He e urpayka. Toa He e
XpaHa. Be monuwve ga ja pnute BegHalw.

2.2 NoBp3yBake Ha CTpyja

/N MPEAYMNPEOYBAHSE!
Pu3suk o noxap u cTpyeH yaap.

/N MPEOYMPEOYBAHSE!

Kora ro nocraByBame anaparor,
npoBepeTe Aanu rajTaHoT 3a cTpyja e
3anneTkaH Unm oLUTETEH.

/N MPEOYMPEOYBAHSE!

He kopucTeTe aganTtepu co noseke
MPUKIYYHULM Y NPOJOIDKATENHU KaGIu.

/N\ BHAMAHMUE!

EnektpuyHuTe paboTu noTpebHu 3a
MOHTaXa Ha 0BOj anapart Tpeba aa rv
nsBenyBa kBanudvKyBaH enekTpuyap.

* [lpoBepeTe Aanv napameTpuTe Ha
nroykarta co cneyudukaummn ce
KOMMaTUBUIHKN CO eneKkTpuyHaTa MOKHOCT
Ha HanojyBarEeTO.

* AnapatoT Mmopa Ja 6uae 3a3emjeH.

+ Cekorall KopucTeTe COOABETHO MOHTUPAH
M30nMpaH LTekKep.
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* Ako JOMaLUHMOT NPUKITYYOK 3a
HanojyBam€e He e 3a3eMjeH, nosp3eTe ro
anapaToT Ha nocebHo 3a3eMjyBane BO
COrMacHOCT CO BaXXeYKMTE Nponucy,
KOHCYNnTUpajTe ce co KBanMdukysaH
enekTpuyap.

« [loTpydete ce ga He rv owTeTnTe
enekTpuYHNTE Aenosu (Ha npumep
MPUKNYYOKOT 3a CTpyja, ENEeKTPUYHNOT
kaben, komnpecopoT). KoHTakTupajTe co
HaLLUMOT OBNAaCTEH CepPBUCEH LieHTap unu
eflekTpuyap 3a ga ru cMeHuTe
eneKTpUYHNTE AenoBU.

+ EnektpnyHnoT kaben mopa Aa ocTaHe nof
HMBOTO Ha NPMKMYYOKOT 3a CTpyja.

+ [loBp3eTe ro NpMKIy4oKOT 3a CTpyja co
LUTEKepPOT CaMO Ha KpajoT Ha MOHTaxaTa.
MorpuwxeTe ce Aa Hema npucran Ao
MPUKNYYOKOT 3a CTpyja Mo MOHTaxara.

* He nckny4dyBajTe ro ypenot Bnevejkv ro
kabenot 3a HanojyBane. Cekoralu
BreyeTe ro NpuKIy4yoKoT 3a CTpyja.

+ OBoj anapaT e onpemMeH CO MPUKIY4OK 3a
HanojyBane of, 13 A. Ako e noTpebHo Aa
Ce CMEHW OCUrypyBa4oT Ha MPUKIYYOKOT,
kopucteTe camo 13 A ASTA (BS 1362)
ocurypysad (camo 3a Benuka BputaHuja un
Wpcka).

2.3 YnoTtpeba

/N NMPEOYMPEOYBAHSE!

Puavik og noepeaa, M3ropeHnLu, CTpyeH
yAap unuv noxap.

& AnapaToT coapxwu 3ananvs rac,
n3obytaH (R600a), npMpoaeH rac co BUCOKO
HMBO Ha KOMNATUOWITHOCT CO OKONMHaTa.
BHumaBajTe Aa He ro owTeTute BOAOT 3a
nafene Koj coapxu n3obyTtaH.

* He moanduuympajte ro osoj anapar.

» CeKoe KopuCTeHEe Ha BrpageHunoT
MPON3BO/A KaKo CaAMOCTOEH € CTPOro
3abpaHeTo.

+ OBoj anapaT e HamMeHeT [a Ce KOPUCTU Ha
cobHa TemnepaTtypa og 10°C go 38°C.
HaBegeHnoT TemnepatypeH oncer
rapaHTupa npaBunHa paboTa Ha
anaparor.

* He craBajte enekTpnyHn anapatu (Ha
npumep, anapaTtu 3a npaBewe cragones)
BO anapaTtoT, OCBEH ako NPOV3BOAUTENOT
He HaBen Aeka e NPUMEHNMBO.

+ AKo Jojae Ao owTeTyBake Ha NagunHoTo
Korno, NnpoBepeTe ganu BO nNpoctopujata
“Ma NnameH 1 U3BOPU Ha nanewe.
[MpoBeTpeTe ja npocTopujata.
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* He pgosBonyBajTe XeLKn npeaMmeTy aa rm
gonpat nnacTU4HUTE AernoBu Ha
anaparor.

* He cTaBajTe 6e3ankoxonHu nujanoun Bo
nperpagara 3a 3amp3HyBawe. OBa ke
co3fgaze NpUTUCOK BP3 CadoT CO Njanok.

* He 4yBajTe 3ananuB rac u Te4YHOCT BO
anaparor.

* He cTaBajTe 3ananveun NPoU3BOAMN UMK
npeameTy Kom ce MOKpU 3aefHO CO
3ananvev NPOM3BOAM BO anapaToT, 1iu
BO HeroBa 6numsuHa.

* He rv gonupajte KOMNpecopoT munu
KOHOEH3aTOpPOT. THE CEe XELUKN.

* He BageTe v He gonupajte rn npeameTuTe
of nperpagara 3a 3amMmp3HyBahe ako
paueTe BM Ce MOKPW U BRaXHMW.

* He ja 3amp3HyBajTe NOBTOPHO XpaHaTa
LITO € oAMp3HarTa.

* CnepeTe rv ynaTcTara 3a YyBake
3amMp3HaTa xpaHa LWTOo ce HaofaaT Ha
nakyBaH-EeTO.

* 3aBuUTKajTe ja xpaHaTa BO MaTepwjan Koj e
6e36efeH 3a YyBare Ha xpaHa npej aa ja
CTaBuUTe BO MperpagaTa Ha 3aMp3HyBayoT.

* He posBonyBajTe xpaHaTta fa fojae Bo
KOHTaKT CO BHaTpeLUHUTE SUA0BU Ha
nperpagute Ha anaparor.

2.4 Hera n uncrtemwe

/N MPEOYMPEOYBAHSE!

OnacHOCT o NOBPeAa Ui OLITETYBake
Ha anaparor.

» [pepn ogopXyBakweTO, UCKIYYETE ro
anapaTtoT U U3BageTe ro NPUKIy4yoKoT 3a
CTpyja oA rNaBHUOT LUTEKEP.

« OBoOj anapaTt CoApXu jarnesoopoamn BO
cucTemoT 3a nagere. Camo CTpyyHO
n1Le Mopa Aa ro BpLUM OApXKYyBaeTO U
NOMHEHETO Ha YPeaoT.

* PepoBHo npoBepyBajTe ro Npou3BoOAOT 3a
3HaLUM Ha OLUTETYBAH-E LUTO MOXeE Aa ro
HanpaBaT HECOO[BETEH 3a KOHTaKT CO
XpaHa, Kako LUTO Ce NyKHATUHU, Meypu,
pacnojyBatbe, cobupare, nennmeocT,
Kopo3uja unu Apyru BUANUBU NPOMEHMN BO
TekcTypaTa unu uarnegot. Crnegete ru
ynaTtcTBaTa 3a UnCTewe 1 Hera 3a aa
cnpeunTe BroLlyBak-e.

2.5 CepBuc

- 3a [Jaro nonpaeuTe anaparTor,
KOHTaKTMpajTe CO OBNACTEHNOT CepBUCEH
LeHTap. Kopuctete camo opurmHasnHm
pe3epBHW 4EeNOBK.

» Tpeba fa 3HaeTe [eka camo-nonpaskaTta
U1 HenpodbecuoHanHaTa nonpaeka Moxe



4a nmaat nocrneguum Bp3 6e3begHocTa n
MOXe Aa ja HanpaBu rapaHuujata
HeBaXkeuyka.

» CnepgHviBe pe3epBHU OENOBM Ce AOCTanHu
Hajmarnky 7 roaMHu nNo NpeknHyBaHweTo Ha
MOZENOT: TEpMOCTaTU, TeMnepaTypHu
CEeH30pu, NeyaTeHn NIoYKN, CBETIIOCHU
N3BOPW, payky 3a BpaTu, LLApKX 3a BpaTH,
TaBu M KOWHMUN. [INXTYyH3UTE 3a BpaTuTe
ce goctanHu Hajmanky 10 roguHu oTkako
MoAenoT Ke NpeknHe aa ce NpousBeayBsa.
BpemeTpaeneTo Moxe Aa 6uae nogonro
BO BawlaTta 3emja. 3a noseke
nHdopmauum, noceTeTe ja Hawarta Beb-
cTpaHuua.

» Tpeba ga 3HaeTe Aeka Hekou of oBue
pes3epBHU AENOBU Ce AOCTarnHU camo Kaj
npochecmnoHanHu cepBucepu, n geka He
CcuTe pe3epBHU AENOBU Ce peneBaHTHY 3a
cuTe Moaenu.

2.6 PacxoayBame

/N NPEOYMPEQYBAHE!
Pwv3aunk on nospena wunu sagyulysame.

3. KOHTPOIJIHA MNMJIOYA

Konuye 3a TemnepartypaTta
TemnepaTypHu nokasaTenu

konye Mode /
Konye Bkny4yeHo/VcknyyeHo Ha anapatoT

Al CoolAssist NokasHa cBeTuka
Extra Freeze lNoka3Ha cBeTunka

ENE

(] )

3.1 UcknyyyBam-e/BKny4vyBaHe
BknyuyBame
1. CrtaBeTe ro NpuKny4yoKoT BO LUTEKEP.

2. TlpuTtucHeTe 1 3agpxeTe ro Kon4eTo
BknyyeHo/VicknyyeHo Ha anapaToT.

MNMokasHWTe cBETNa 3a TemMnepaTypa ja
nokaxysa habpuyku nocraseHaTta
CTaH4apZHa Temnepartypa.

UcknyuyyBame

*  Vickny4yeTe ro anapaTtoT 04 NPUKITYy4YOKOT
3a cTpyja.

« Ortcevete ro kabenot 3a cTpyja u chpnete
ro.

* VIsBapeTe ja BpaTaTa 3a ga cnpeuunte
3aTBOpak-e Ha Aela U MUNeHnYnHa BO
anaparor.

* BopoBuTe 3a nagewe 1 U3onupaHuTe
mMaTepwvjanu Ha OBOj anapaT Ce eKOMOLLKM
npoun3BoaM.

* Vsonauyuckata neHa coapxu 3ananuvs rac.
KoHTakTmpajTe co onwTuHCKaTa BnacT 3a
Aa pobveTte nHdopmauum 3a NnpaBuIHO
pacxofyBakbe Ha anapaTorT.

* He owTeTyBajTe ro A4enoT 3a nagewe
KOjLUTO ce Haofa Bo 65m3nHa Ha
pasmMeHyBa4oT Ha TOMNMMHa.

1. TlpuTncHeTe 1 3agpKeTe ro Kon4yeTo
BknyyeHo/Vckny4eHo Ha anapaToT.
Moka3HuTe cBeTna 3a Temneparypa ce
ncknyyysaar.

2. Vi3BageTe ro NpuKy4yoKoT 3a CTpyja oA
LUTEKepoT.

3.2 Perynupame Ha Temnepartypara

() He moxe f1a ce nocTaBu TemnepaTypara
Kora e BKnyyeHa dyHkumnjata Extra Freeze.

(D He moxe f1a ce nocTaem Temnepartypara
Kora e Bkny4veHa dpyHkuymjata Al CoolAssist.

MocraeeTe ja TemnepaTtyparta Ha anapaTtoT
CO Jonvpare Ha KonuukaTta 3a
Temneparypa.

MokasHWTe cBeTna 3a Temneparypa ro
nokaxkyBaaT HMBOTO Ha MocTaBeHaTa
Temnepartypa.

OnceroT Ha TemnepaTypaTa MoXe Aa Bapupa
mefy -15°C n -24°C (ce npenopadysa -18°C).
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@ MocraseHata Temnepatypa ke buge
JocTturHaTa 3a 24 \.

Mo npeknH Ha HanojyBaHkeTo Co
enekTpuYHa eHepruja, anapatoT ce Bpaka
Ha MoCTaBEHUTE TeMMepaTypu.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist e yHkumja 3acHoBaHa Ha
MaLLUMHCKO y4ere Koja rv npunarogysa
nocTaBKMTe Ha anapaToT BP3 OCHOBA Ha
noeanHEeYHN PyTUHM Ha KOpUcTeke,
BKIy4yBajku ja ppekBeHLmjaTa Ha OTBOpak-e
Ha BpaTUTe W Apyrute MHTepakumm Ha
KOPUCHUKOT co anapatoT. Kopuctete Al
CoolAssistaa aBTOMaTCKO OBO3MOXYBaH-€ Ha
cnegHUTe pexmmun:

* ynpaByBak€ CO TeMMepaTypara:
aBTOMAaTCKU ja perynupa TemrnepaTypara
BO NnperpaauTe Ha pux1MaepoT 1
3amp3HyBaYoT 3a Aa ce 0b6e3bean
onTVMManHo 3a4yByBake Ha XpaHara.

» Auto Vacation Mode: ja Hamanysa
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja kora
anapartoT He ce KOpUCTU TpW Unn noeeke
[eHa no peg.

» Auto Rapid Freeze: aBTomatcku ro
[JeTeKTupa HOBOTO CBEXO MECO BO
nperpagarta Ha 3amMmp3HyBa4oT U ce
aktmBupa Extra Freeze.

3a BKny4yBame/1CKkIydyBake Ha dyHKUMjaTa
npuTUCHeTe Ha konyeTo Mode.

Kora dyHKUmjaTa e BkinyyeHa, nokasatenoT
AUTO ce BknyyyBa goneka gpyrute
nokasartenu ce UCkiy4yBaar.

3a fa ce BpaTUTe Ha pa4yHOTO MOCTaByBakbE,
npuTUcHeTe ro kondeto Mode goaeka He ce
BKITy4YM NoKasaTenoT 3a Temnepartypa.

@ KonyeTo 3a perynupatse Ha
TemnepartypaTa € OHEBO3MOXEHO Kora e
Bkny4eHo Al CoolAssist. McknyyeTe ro 3a
Aa ja npunarogute TemMnepartypara.

® AktuBupan-eto Ha Al CoolAssist,
popneka Extra Cool u/unu Extra Freeze ce
BKIyYeHu, ri ncknydysa Extra Cool n Extra
Freeze.

AkTuBMpaneTo Ha Extra Cool n/vnu Extra
Freeze, poneka Al CoolAssist e BknyyeHo,
ro ncknyyysa Al CoolAssist.

@ Cragete ja HoBaTa cBexa xpaHa BO
ropHaTa cuoka 3a ga onecHute Auto Rapid
Freeze petekunja Ha xpaHa.
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® Auto Rapid Freeze moxe npuBpemeHo
[a ro 3rofieMu HUBOTO Ha byyaBa.
PexumoT 3anvpa no HajmHory 6 4.

3.4 dyHkumja Extra Freeze

dyHkumjata Extra Freeze ce kopuctu 3a
npegsampsHyBare 1 6p30 3aMp3HyBake BO
HM3a BO nperpagarta Ha 3amp3HyBa4oT. OBaa
dyHKLMja ro 3abp3yBa 3aMp3HyBaHETO Ha
CBeXa XpaHa U rm WinTu npexpaHbeHnte
NPON3BOAM KOU Ce BeKe CKIaampaHun og
TOMmnewe.

(D 3a pa 3ampsHeTe cBexXa xpaHa,
akTuBupajTe ja pyHkumjata Extra Freeze
Hajmanky 24 4 npep Aa ja ctasute
XpaHaTta.

3a ga ja Bknyuute/ncknyuute dyHkuujata
Extra Freeze, nputucHeTe ro Konyeto
Modeponeka nokasaTtenot Extra Freeze He
Ce BKIY4YN/UCKITY4N.

® Osaa dyHKUMja ce ncknyyysa no
MaKkcuMym52 y.

3.5 Anapm 3a BUCOKa Temnepartypa

Kora nma 3ronemMmyBawe Ha Temnepartyparta
BO nperpagara 3a 3amMmp3HyBak€, NpBoTO,
TPETOTO U NETTOTO NOKA3HO CBETIO 3a
TeMnepartypa Ha 3aMp3HyBa4OT TpenkaaTt u
3BYYHUOT CUTHanN € BKITy4YeH.

3a ga ro vcknyuute 3BykoT 1 4, MpUTUCHETE
ro koe 6uno kon4ye. 3BY4YHMOT CUrHas ce
ncknydysa. [pBOTO, TPETOTO M NETTOTO
MoKasHO CBETIIO Ha 3aMp3HyBa4oT cBeTaT
nocTojaHo 5 cek npes NOBTOPHO Aa ja
rnokaxkat Temnepartyparta Ha 3aMp3HyBaYoT.

Mo 1 4, anapmoT ce pectapTvpa Aodeka He
ce 0B6HOBaT HOPMasHUTE YCMOBY.

,D.OKOJ'IKy He NPUTUCHETE HUTY eOHO Kon4e,
3BYYHUOT CUTrHasn ce uckny4ysa no 14,

3.6 Anapm 3a oTBOpeHa Bpara

AKo BpaTaTa Ha 3aMp3HyBa4oT Ce OCTaBu
oTBOpeHa okony 80 cek, TpenkaaT NokasHuTe
cBeTna 3a TemnepaTtypaTta Ha 3amMp3HyBayoT
1 ce ornacysa 3ByYeH CuUrHan.

MpuTucHeTe ro koe Guno konye 3a Aa ro
UCKIyYUTE 3BYYHMOT CUrHan. 3By4HMOT
curHan ce ucknydysa ro 1 u.

AnapmMoT ce AeaKTuBMpa No 3aTBOPaHETo Ha
BparaTta.



4. CEKOJOHEBHA YNOTPEBA

4.1 Bapewe Ha nonuum

/N NMPEOYMPEQYBAHSE!

[iBeTe ropHu nperpagu ce poTmpayku
Kranu co MKCMpaHn CTaKMeHW Nonuun.
He rn oTcTpaHyBajTe Guaejkn moxe aa ru
owTeTurte.

3a Bafere Ha roka oA nperpagara:

1. WN3Bne4eTte ja nokaTa HagBOp AoAeka
He 3acTaHe.

2. Kora cTe cTUrHane Ha kpajoT of
BOAMIIKUTE, KPEHETE IO Marnky NpegHnoT
en of cmokaTta u u3BageTe ro og

anapartor.

@ 3a ga ja Bpatute dmokata Hasag BO
nperpagara, cregete ri Yyekopute of rope
no obpateH pegocnea.

® Kaj Hekon mogenu, 3a ga ja nssagute
dmokaTa, NoTpebHO e NpBO Aa ja u3BaguTe
KyTujaTa 3a LWnLInHA.

4.2 3amp3HyBaH€ CBeXa XaHa

KopucTeTe ja nperpagaTa 3a 3samp3HyBarbe
3a [ja 3aMp3HyBaTe CBexa XpaHa 1 Aa
yyBaTe 3amp3HaTa 1 4naboko 3amp3HaTta
XpaHa [onro Bpeme.

Bknyuete ja dyHkumnjaTa Extra Freeze
Hajmarnky 24 4 npep cTaBakbeTO Ha XpaHaTa
wTo Tpeba Aa ce 3aMp3He BO nperpajara 3a
3aMp3HyBame.

UyBajTe ja cBexarta xpaHa paMHOMEPHO
pacnopefeHa Bo npeaTa u BToparta nperpaga
nUnm cuoka o ropHUoT aen.

He ro HagMuWHyBajTe MakcuMyMOT KOMMYMHa
Ha XxpaHa LWTo MoXe Aa ce 3aMp3He 6e3 aa
ce fofaje Apyra ceBexa xpaHa 24 J (sugete
ja nnoukarta co cneuudmkaymm).

Kora ke 3aBpLun 3amp3HyBareTO, anapaToT
aBTOMATCKM Ce Bpaka Ha npeTxogHaTa
nocTtaeka 3a Temneparypa (BugeTe Bo
~PyHKkunja Extra Freeze®).

3a noseke nHdopmaumm, Buaete Bo ,CoBeTU
3a 3aMp3HyBaHe".

4.3 Cknagupame 3aMmp3HaTa XxpaHa

Kora ro aktmBmpate anapaTtoT 3a npBs nart
UK No oapeaeH Nepuos HEKOPUCTEHE,
akTusupajTe ja pyHkumjata Extra Freeze
6apem 3 4 npep Aa rn ctaBuTe NpounsBoanTe
BO nperpagarta 3a 3amp3HyBare.

3a fga JyBaTe ronemm KonmynHu XpaHa,
n3sagerte rm UOKMTE 1 CTaBeTe ja XxpaHaTa
OVIPEKTHO Ha nonuuute, 6apem 15 Mm
nopaneky og sparara.

/N BHUMAHME!

AKO Hemarno cTpyja nogonro Bpeme of
BPEMETO HaBeAEHO Ha MroykaTta co
cneuundukaummn nog ,Bpeme Ha
oapXKyBah-e“, ogMmp3HaTarTa xpaHa mopa
BeOHall faa ce KoHcymupa. [MorneaHete
BO ,Anapm 3a BUcoka Temneparypa”“.

5. HAINTOMEHU N KOPUCHU COBETH

5.1 CoBeTu 3a 3awiTega Ha eHepruja

* OpwuruHanHaTta KoHdurypaumja
06e36enyBa HajedhmkacHa ynoTpeba Ha
eHeprujaTa.

* He oTBOpajTe ja BpaTtaTa 4ecTo 1 He
OCTaBajTe ja 0OTBOpPEHa NoJonro OTKOMKY
LUTO € HEONXOAHO.

» Konky e noctygeHa noctaBkarta 3a
TemnepaTypa, TOJSIKy € NoB1COKa
noTpoLLyBaykaTa Ha eHepruja.

* He nokpuvBajTe rn peweTkute nnm
OTBOpUTE 3a NPOBETPYBaH-E.

» [lorpwxeTe ce npexpaHbeHnTe npon3soau
BO anapaToT A4a 0OBO3MOXyBaaT KpyKehe
Ha BO3OyXOT HW3 NpeaABUAEeHUTE OTBOPU
BO 3a[HVOT BHaTpeLLEeH Aen Ha anapaTorT.
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5.2 CoBeTu 3a 3aMp3HyBaHe

* He 3amp3HyBajTe WWLWNKba UK IMMEHKN
CO TEYHOCTU, 0COBEHO MMjanaLy Kom
cogpxar jarnepog guokeng. Moxe ga
ekcnnogupaar npu 3aamp3HyBaHEeTO.

* He ctaBajTe TONNa xpaHa Bo nperpagara
3a 3amMp3HyBake.

* He cTaBajTe cBexa He3aMmp3HaTa xpaHa
OVMPEKTHO A0 BeKe 3amp3HaTta xpaHa.

* HemojTe ga jageTe Koukun mpas, Mpas unm
nwxaB4MHk-a Mpas BeAHall nocrne Bafere
04 3amp3HyBa4oT 3a Aa u3berHete
CMP3HAaTUHW.

* He 3amp3HyBajTe ja NOBTOPHO
oampsHaTarta xpaHa.

5.3 Cknagupame 3amp3HaTa xpaHa

« [lperpagata 3a 3aMp3HyBar-e €
obenexana co IEX*%].

» [o6pa nocrtaBka Ha TemnepaTypara LTo
06e36enyBa 3a4yByBake Ha CMp3HATUTE
npexpambeHu nponssoau e TemnepaTtypa
NMOHMCKa Unu egHakea Ha -18 °C.

» [locTtaBka 3a noBMUcOKa TeMnepaTypa Bo
anapaTtoT MOXe [a AoBeAe A0 nomana
TpajHoCT.

« Uenara nperpaga 3a 3amp3HyBatbe €
norogHa 3a YyBare 3aMp3HaTu
npexpamMmbeHy Mpon3Boau.

» OcTaBeTe [0OBOJIHO NPOCTOP OKOMNy
XpaHaTa 3a ja OBO3MOXHWTe croboaHo
Kpy>keHe Ha BO3ayXOT.

5.4 PoK Ha Tpaek-e

Pok Ha
Bupa japewe Tpaewe
(meceum)
Ie6 3

Pok Ha
Bupa japewe Tpaewe
(meceum)

OBoLwuje (ocBeH arpymu) 6-12
3eneHyyk 8-10
Ocrarouu 6e3 meco 1-2
MneuHu npousBoam:

MyTep 6-9
Meko cupetbe (Ha np. mouapena) 3-4
TBpAoO cupetbe (Ha Mp. NapmesaH, 6
yepap)

Mopcka xpaHa:

MpcHa puba (Ha np. nococ, ckyLia) 2-3
MocHa puba (Ha np. 6akanap, puba- 4.6
1nCT)

LWkamnn 12
M3nyLITEHM LUKOMKU W LLKOMKM CO 3.4
okron

[oTBeHa puba 1-2
Meco:

AueuHa 9-12
[oBencko meco 6-12
CBUHCKO 4-6
JarHewko 6-9
Konb6ac 1-2
LyHka 1-2
OcraTtouy co meco 2-3

6. HETA W YNCTEHE

/\ NPEOYMNPEQYBAHSE!
Buaete Bo nornasjarta 3a 6e36e4HOCT.

6.1 Yncterwe Ha BHaTpeLwHOCTaA

Mpepn npeata ynotpeba ncuncreTte ja
BHaTpeLUHOCTa U cuTe A4oAAaToUM CO Mraka
BOAA M HeyTparneH canyH, a notoa ucylieTe
m.
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/N\ BHAMAHME!

[opgatouuTe v OenoBuUTe Ha anapaToT He
cMear Ja ce MujaT Bo MallvHa 3a
cafioBMm.

/N\ BHAMAHME!

YucTeTe ja KOHTpPOMHaTa nno4ya co Mokpa
Kpra. He kopucteTe HVUKaKBY OETEPreHTH.
M3bpuieTe ja kOHTpOnHaTa nyoya co
Meka Kpra.



6.2 NMNeproAnYHO YUCTEHE
PepoBHo uucTeTe ja onpemara:

* WcuucrteTe rv BHaTpeLLHOCTaA U
JojatouuTe co Mnaka Boda v HeyTparneH
canyH. VicnnakHeTe rv u ucywiete ri.

+ PepnoBHo 6puileTe rv 3anTBadnTe Ha
BpaTara.

6.3 Oamp3HyBaHe Ha
3aMp3HyBa4oT

MperpagaTa Ha 3aMp3HyBa4yoT e 6e3 mpas.
Hema dpopmupaHo mpas Ha BHaTpeLuHuTe
SWAOBU HUTY Ha XpaHaTta, Kora anapaToT
paboTw.

7. PELUABAHE NMPOBJIEMU

/N MPEAYNPEOYBAHSE!
Buaete Bo nornasjarta 3a 6e36e4HOCT.

7.1 lUTo paa ce HanpaBwM ako...

6.4 MNMeproau Ha HepaboTewe

Kora anapaToT He ce KOp1CTX NOAOMro

BpeMe, NpesemeTe v CrefHBe Mepku 3a

3awTuTa:

1. Wcknydete ro anapatoT of
HanojyBa€eTO CO CTpyja.

2. VisBageTe ja uenaTa xpaHa.

3. WcuucteTte ro anapatoT u cute
pogatoun.

4. OcraBeTe ja BpaTaTa OTBOpeHa 3a Aa
crnpeynTe HenpujaTHU MMpu3ou.

PeweHue

Mpobnem

MoxHa npuymHa

AnapatoT He dyHKLMOHMpa.

AnapaToT e UCKITyYeH.

Bknyyete ro anapator.

ENeKTPUYHUOT MPUKITYYOK HE €
NoBp3aH CO LUITEKEPOT 3a CTpyja.

MpaBunHo noepseTe ro
NPUKNY4OKOT 3a CTpyja co
LUTEKepOT.

Hema cTpyja BO LWTekeporT.

MoBp3aeTe Apyr enekTpuyeH anapar
CO LWTeKepoT. JaBeTe ce Ha
enekTpuyap.

AnapatoT e 6y4eH.

AnapaTOT He € COOABETHO MOTMpPEeH.

MpoBepeTe ganv anapaTtoT cTon
crabunHo.

Ce BKIy4yBa 3BYYEH Unn BU3yeErneH
anapm.

MalumnHaTta e BknyyeHa HeogamHa.

Bupete Bo ,Anapm 3a Bucoka
Temnepatypa“ unu Bo ,Anapm 3a
oTBOpeHa BpaTa’.

TemnepaTypaTa Ha anaparort e
npeBu1coka.

Bupete Bo ,Anapm 3a Bucoka
Temnepartypa“ unu Bo ,Anapm 3a
oTBOpeHa BpaTa’.

BpaTaTa e ocTaBeHa oTBOpeHa.

3aTsopeTe ja Bparara.

KomnpecopoT KOHTUHyVpaHo
pabotu.

TemneparypaTa € HETOYHO
rnocTtaBeHa.

Bupete Bo nornasjeto ,KoHTponHa
nnoya“.

Bo ucTo Bpeme ce cTaBa npemHory
XpaHa.

Mo4yekajTe HeKONKy 4acoBu U
NOBTOPHO MNpoBepeTe ja
Temnepatypara.

CobHaTa Temnepatypa e
npeBucoKa.

Bupete Bo nornaejeto ,MoHTaxa"“.

XpaHaTa cTaBeHa BO anapaToT e
MHOTy Torna.

OcTtaBeTe ja xpaHaTa Aa ce u3nagu
no cobHa TemnepaTtypa npef Aa ja
3ayyBarTe.
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MpoGnem

MoxHa npuumHa

PeweHune

Bpararta He e fo6po 3aTBopeHa.

Bupete Bo genot ,3atBopare Ha
BparaTta“.

BknyueHa e dpyHkuujaTa Extra
Freeze.

Bupete Bo genot ,®yHkuyuja Extra
Freeze".

KomnpecopoT He 3anoyHyBa Aa
paboTu BeAHaLL NO NpUTUCKaHE Ha
konyeTo ,Extra Freeze®, nunu nocne
MeHyBat-e Ha Temneparypara.

KomnpecopoT nouHysa aa pabotu
Mo HeKkoe Bpeme.

OBa e HopmarnHo, He HacTaHan
nedpekr.

BpaTtaTa He e H1BenupaHa u u
npeyun Ha pelueTkaTa 3a
BEeHTUNauvja.

AnapaTOT HE € HUBeNnupaH.

Bupete Bo ynaTcTBOTO 3a
MOHTVpatse.

Bpararta He ce oTBOpa necHo.

Cre ce obuaene fa ja otBopute
BpaTaTa BefHall Mo 3aTBOPaHeTo.

[MoyekajTe HeKonky cekyHan mery
3aTBOpPa-ETO U NMOBTOPHOTO
oTBOpat-€e Ha BpaTaTa.

Vma npemHory cnaHa n mpas.

BpaTtaTa He e gobpo 3aTBopeHa.

Bupete Bo genot ,3aTBoparke Ha
Bpararta“.

[uxTyHrot e aechopmupaH nnu
BankaH.

Buaete Bo genot ,3aTBOparke Ha
Bpararta“.

XpaHata He e Jobpo 3aBuTKaHa.

3aBuTKajTe ja xpaHaTa NpaBuITHO.

TemnepaTypaTa e HETO4HO
nocraBeHa.

Bupete Bo nornasjeto ,KoHTponHa
nnoya“.

AnapaTOT € HanoJHeT 1 e NoCcTaBeH
Ha HajHMCKa Temnepartypa.

MocTaBeTe noBncoka Temneparypa.
Bupete Bo nornasjeto ,KoHTponHa
nnoya“.

Temnepatypara Bo anapartot e
NPemMHOry Hucka 1 cobHata
TemnepaTtypa e NpemHory BUCOKa.

MocTaBeTe noBucoka TemnepaTtypa.
Bupete Bo nornasjeto ,KoHTponHa
nnoya“.

Teye Boga Ha NogoT.

OTBOPOT 3a BogaTa Of TOMeHe He e
MoBp3aH CO CafoT 3a Ucnapysake
Haj KOMMPecopoT.

3akayeTe ro OTBOPOT 3a BoAa 0f
TOnewe Co CadoT 3a ucnapysame.

He moxe fga ce nocrasm
Temnepartypara.

BknyueHa e Extra Freeze
dyHKumjaTa.

Wcknyyerte ja Extra Freeze
dyHKUMjaTa pavyHo, Unu noyekajte
popeka dyHKumjaTa He ce
feakTuBMpa aBTomaTtcku. Buaete
Bo Aenort ,®yHkumja Extra Freeze".

Temnepartypata Ha anaparort e
npeHncKka/npeBucoka.

TemnepatypaTa He e TOYHO
nocTaBeHa.

[MocTaBeTe noBucoka/noHucka
TemnepaTypa.

BpaTtaTa He e gobpo 3aTBopeHa.

Bupete Bo genot ,3aTBoparke Ha
BpartaTta“.

XpaHaTa NPeMHOry e XelLuka.

OcraBeTe ja xpaHaTa fa ce onaau
npea Aa ja cknagupare.

Bo ucTo Bpeme ce vyBa NpemHory
XpaHa.

CraBajTe nomarnky xpaHa
MCTOBPEMEHO.

BpaTaTa 6una otBopeHa 4yecTo.

OTBoOpajTe ja BpaTaTta camo AOKOIKY
€ HEonXxoAHo.

BknyyeHa e dpyHkunjaTa Extra
Freeze.

Bupete Bo genot ,®yHkuuja Extra
Freeze".
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Mpo6nem

Mo>xHa npuuuHa

PeweHune

Bo anapatoT He Kpyu CTyAeH

BO34YyX.

MorpuxeTe ce Bo anapartoT Aa
KpY>u CTyfeH Bo3ayx. Bugete Bo
nornasjeto ,HanomeHn n KopucHu
coBeTun”.

Tpenka NeTToTo NoKasHo CBETIIO 3a
Temneparypa.

Mpo6bnem Bo kKOMyHVKaumjaTa.

KoHTakTupajTe co oBnacteH
cepBuUCeH LieHTap. Cuctemort 3a
pasnagyBare Ke Npofosku aa ja
naguw xpaHaTa, HoO HeMa Aa Moxe Ja
ce nocTasu TemnepaTypara.

Tpenka NpBOTO UMM BTOPOTO

MoKa3Ho CBETIO 3a Temnepartypa. Temnepatypa.

Mpo6rnem co ceH3opoT 3a

KoHTakTupajTe co oBnacteH
CepBUCEH LieHTap. CuctemorT 3a
pasnagyBarse Ke Npofosiku Aa ja
nagu xpaHaTa, Ho Hema Aa MoXxe Aa
ce nocTaBu TemnepaTyparta.

@ Ako NMOBTOPHO C€ MojaBu Npobrnemor,
KOHTakTupajte co OBnacTeH cepBuUCEH
LeHTap.

7.2 3aTBOpam-€e Ha BpaTaTta
1. MVcunucrteTe rv 3anTuBKUTE Ha BpaTaTa.

8. TEXHUYKN NOOATOLMN

TexHn4KkMTEe nHopMaumm ce HaofaaT Ha
eTuKeTaTa 3a eHepruja u Ha nrnoyara co
cneyudmKaummn Ha anapaToT, koja Moxe Aa
Ce Haofa Ha unu BHaTpe BO anaparor.

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja
€ [JoCTaBeHa Co anapaTtoT UMa UHTEPHET-
BpCKa Koja BOAM A0 nHopMauunte
noBp3aHu co nepopmaHcuTe Ha anapartoT
Bo Oa3arta Ha nogartoum Ha EY EPREL
(EBponcka 6a3a Ha nogaToum 3a
peructpaumja Ha NPoM3BOAM CO ETUKETU 3a
eHepruja). YyBajTe ja eHepreTckaTa eTuMkeTa
KaKo NpUpaYvHMK 3aeHO CO KOPUCHUYKOTO

2. 3a paja HamecTuTe BpaTara, nornegHete
v ynatcteaTa 3a MOHTUpaHse.

3. 3a pa rv 3ameHuTe HeucnpaBHUTE
3anTVBKW Ha BpaTaTa, KOHTaKTMpajTe ro
OBnacTeHNOT CEPBUCEH LiEHTAP.

ynaTcTBO U CUTE APYrM OOKYMEHTU
ncrnopadaHu co oBoj anapar. Mctute
MHopMaLMK MOXe Aa ce HajaaT u Bo
EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogaTouu 3a
perucTpaumja Ha Npon3BOAN CO ETUKETM 3a
eHepruja) Ha BpckaTta
https://eprel.ec.europa.eu v UMETO Ha
MOAEenoT 1 6pojoT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke 1
HajoeTe Ha nnoykarta co cneyudukaummn Ha
anapatoT. BugeTe Ha nuHKOT
www.theenergylabel.eu 3a petanHu
nHpopmaLum 3a eHepreTckaTa eTukeTa.

9. UHOPOPMALIUU 3A TECTUPAKE

MoHTaxaTa 1 nogrotoBkaTa Ha anapaToT 3a
notepgarta EkoagumsajH mopa ga bugat
ycornacenu co EN 62552 (EY, Leajuyapwvja n
Benuka bputanuja). MornegHete MoHTaxa
3a notpebuTe 3a NpoBeTpyBak-e,

OVMEH3UNTE Ha OTBOPOT U MUHUMANHUTE
pacTojaHuja BO 3agHWOT Aern. KoHTaktupajte
ro OBMACTEHNOT CEPBUCEH LIEHTap 3a
OOMONHUTENHW MHopMaLmK.

10. FPNXKA 3A XUBOTHATA CPEOUHA

3 . 2%
Peuvknupajte matepujany co cuMBosnoT T,
CTaBeTe ro nakyBareT0 BO COOABETHU
KOHTEjHepU 3a Aa ro peuyknmpare.

MoMorHeTe BO 3alUTMTaTa Ha XUBOTHaTa
cpeavHa v 3gpasjeTo Ha nyfreTo co
peumnKnmpame Ha oTnag of eneKTPUYHMI 1
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eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm

anapaTute o3Ha4YeHn co cMMBOonoT = co
oTnagoT o JOMaKkUHCTBOTO. BpaTeTe ro
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1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

[Mpe nHcTtanaumje u kopuwhe-
Ha ypehaja, naxro1eo
npoynTajTe NPUNOXEHO yNyT-
ctBo. [ponssohay Huje oaro-
BOpaH 3a 6uno kakee noepe-
Ae Unu LTeTy Koju cy pesyn-
TaT HeucrpaBHe MHCTanayuje
nnun ynotpebe. Yysajte ynyT-
CTBO 3a ynotpeby Ha 6e36en-
HOM M NPUCTYNa4YHOM MeCTy
3a byayhe kopuwhemse.

1.1 Be3begHocT Oeue u
oceT/bUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopu-
CcTe geua ctapuja og 8 ro-
AnHa n ocobe ca cmarbe-
HUM (PUBNYKUM, YYTTHUM
NN MEHTANHUM CMOCOBHO-
cTMMa, Kao ocobe kojuma
HeaoCTajy UCKYCTBO U 3Ha-
He, YKONUKO nm ce obesbe-
OV Haas3o0p unn um ce agajy
ynyTCTBa y B€3U ca yrnoTpe-
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6om ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4uMH M YKONUKO cxBaTajy
moryhe onacHocTu. [leua
y3pacta namehy 3 rogmHe u
8 roanHa n ocobe ca Beoma
OMNCEXHUM U COXEHUM UH-
BanNMauUTETOM CMejy aa ny-
He u npasHe ypehaj noa
yCIiOBOM Aa Cy MPOMUCHO
ynyheHn. Jeuy mnahy oa 3
roguHe Tpeba ygarutmn og
ypehaja yKonmko HUCY nog
HenpeKUMaHNUM HaA30POM.

» [euy Tpeba KoHTpoNucaTu
Kako ce He 6w urpana ca
ypehajem.

» [leua He cmejy oa obaBrba-
Jy umwherwe 1 KOPUCHUYKO
oapxaBahe ypehaja 6e3
Haa3opa.

» Opxute cBy ambanaxy aa-
be o aeue 1 ognoxure je
Ha ogrosapajyhun HauuH.



1.2 OnwTe Mepe
0e3beaHoCcTH

* Ypehaj je HameneH camo
3a JYyBane xpaHe u nuha.

» OBaj ypehaj je HamerEH 3a
ynotpeby y jeaHom goma-
AWMHCTBY Y 3aTBOPEHNM
npocTopuma.

* Ypehaj ce Mmoxe KopuUctTutn
y KaHuenapwjama, xoTern-
Ckum cobama, moTenmva,
NaHCMOHMMA, CEOCKUM Ty-
pUCTUYKUM AoMahNHCTBU-
Ma 1 Crnn4HUM objekTuma
3a cMmellTaj rae ynotpeba
He 6y npeBasvnasvna
(npoceYvaH) HMBO NOTPOLL-
K€ Mo AoMahuHCTBY.

« [a 6ucte cnpeyunu 3ara-
hnBawe xpaHe, npaTuTte
cnepgeha ynyTcTBa:

— He oTBapajTe Bparta Ha
AyXe BpeMe;

— PedoBHO YUCTUTE NOBpP-
LLUMHE Koje mory aohu y
A0Oup ca XpaHoM 1 Jo-
CTYMNHe cucTeme oABo-
Aa,

* YIMTO3OPEHE: He posso-
nuTe 3a4venrbnBarke BEHTU-
naumoHnx oTeopa Ha Kyhu-
Wty ypehaja unm yrpagHor
ernemMeHTa.

* YIMMO3OPEHE: He kopu-
CTUTE MexaHu4Kka u gpyra
cpeactea ga bucte ybpsa-

nn npouec oamMp3aBahsa,
OCUM OHa Koja je Npoun3Bo-
hay npenopy4no.
YINO3OPEHE: Hemojte
OLUTETUTW KOMO pacxnagHo
cpencTsa.

YNO3OPEHE: He kopu-
CTUTE enekTpuyHe ypehaje
YHyTap oferbaka 3a vyBa-
e XpaHe y ypehajy ocum
aKo TakBy BPCTY ypehaja He
npenopy4yje nponssohau.
HemojTe kopuctntn mnas
BOAE unu napy 3a ynwhe-
e ypehaja.

Ypehaj ounctute BnakHom
mMeKkom Kpnom. Kopuctute
NCKIbYYMBO HeyTparnHe ge-
TepyeHTe. HemojTe kopu-
CcTUTK abpasnBHe NPOU3BO-
ae, abpasusHe jactyunhe
3a uynwhemre, pactBapade
UNn mMeTanHe npegmere.
Ako he ypehaj ctajatu npa-
3aH Ayxe Bpeme, uc-
KibyyuTe ra, oAMp3HuTE,
O4YUCTUTE, OCyLUNTE N OCTa-
BUTe BpaTa OTBOpPEHa fa y
HeMy He Ou HacTana 6yh.
Hemojte y oBom ypehajy
ApXXaTn ekcrnno3nBHe marte-
puje Kao WTO Cy NIMMEHKe
aepocona ca 3anarsMBmm
NOTUCHUM racom.

Ykonuko je kabn 3a Hanaja-
ke owTeheH, Mmopa ga ra
3ameHun npoussohay,
oBnawheHn cepBUCHU LIEH-
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Tap unu kBanuukoBaHa
nuua Kkako bu ce nsbderna
OMacHOCT.

2. BESBE[AHOCHA YIMNYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/N YNO3OPEHE!

Cawmo kBanundumkoBaHa ocoba Moxe aa
MHCTanupa oBaj ypehaj.

*  YKNOHWUTE KOMMNNEeTHY ambanaxy.

* HewmojTe Aa uHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;.

* He kopuctuTe oBaj ypehaj npe Hero wto
ra, 36or 6e36egHOCTH, UHCTanupare y
yrpagHu enemeHT.

* [lpatute 3acebHa ynyTcTBa 3a
MOHTMpaH-E 1 3a MOHTMpare BpaTa Ha
CYNpPOTHOj CTpaHu ucnopyyeHa ca
ypehajem nnun gocTynHa Ha Hawem Be6-
cajTy.

* YBek BOAMTE payyHa npuivkom
nomepatra ypehaja 3ato LTO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHyY 00yhy.

« [poBepute oa nu Basgyx Moxe aa
unpkynuie oko ypehaja.

» [lpv NpBOj UHCTanNaumjn UM HaKkoH
npomMeHe cMepa oTBapawa BpaTa,
cayekajTe Hajmare 4 caTa npe Hero wTo
ykrbyuunte ypehaj y ctpyjy. Oo he
omoryhuntun fa ce yroe cnvje Hasag y
Komnpecop.

+ [pe ob6aBrbara 6UNO KakBMX pagHM Ha
ypehajy, (Hnp. npomMeHa cmepa oTBapana
Bpara), uckrby4mTe ypehaj ns crpyije.

* He moHTupajTe ypehaj bnndy paagujatopa
unu wnopeTa, nehHyua unu nnoya 3a
KyBakb€, OCMa ako Apyradvje Huje
HaBeLEeHO y yNyTCTBY 3@ MOHTVpPaH-E.

* He nanaxwuTe ypehaj kuwin.

* He moHTupajTe ypehaj Ha mecTuma Koja cy
N3NoXeHa ANPEKTHOj CYHYeBOj CBETIOCTH.

* Hewmojte ga nHctanuparte ypehaj y
obnacTtnma Koje Cy CyBuLLE BRaXKHE UK
CyBWLLE XNagHe.

» Kapa nomeparte ypehaj, noguraute
npeawy MBMLY Aa ce He 6y narpebao noa.

*  YKONMMKO MOHTMpaTe BpaTa Ha CynpoTHOj
CTpaHu oTBOpa ypehaja, 3awTtute nog oA
rpebamb-a.

* Ypehaj cagpxu keculy cpeacTsa 3a
ynujake Bnare. To Huje urpayka. To Huje
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xpaHa. Oy Bpehuuy ogmax 6aumte y
cmehe.

2.2 Mpukrby4yere Ha eneKkTPUYHy
Mpexy

/\ YINO30PEHE!
Pu3nk og noxapa u cTpyjHor yaapa.

/N YNO3OPEHE!

[Mpun nosuumoHupawy ypehaja Bogute
payyHa Aa He UCTErHeTe UNn oLTeTUTe
kabn 3a Hanajame.

/\ YINO3OPEHE!

Hemojte aa kopucTute agantepe ca Bu-
Le YTMYHWLA U NpoadyKHe kabnoBse.

/N OMPE3

CBe enekTpuyHe pafgoBe Koju Cy Heon-
XOA4HM 3a MHCcTanayujy osor ypehaja mo-
pa ga 06aBu KBanM@UKOBaHN enekx-
Tpyyap.

* YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha Nnoyuum
Ca TEXHUYKMM KapaKkTepucTukama
KoMnaTnbunHu ca ogroeapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe.

*  Ypehaj mopa ga byae ysemrobeH.

* YBeK KOpUCTUTE NPOMUCHO yrpaheHy
YTUYHULY Ca 3alTUTOM Of CTPYjHOr
yaapa.

* Ako yTnyHMUa 3a KyhHO Hanajakbe Huje
y3emrbeHa, NoBexuTe anapar ca
3acebHNM y3eMribereM y cknagy ca
TPEHYTHUM Nponucuma, KOHCynTyjyhu
KBanuguKoBaHor enekTpuyapa.

* BoguTe payyHa ga He owTeTute
enekTpU4He KOMMNOHEHTe (HMNp. CTPYjHU
yTuKay, kabn 3a Hanajawe, KOMNpPecop).
3a 3ameHy eneKkTPUYHMUX KOMMOHEHTU
obpaTuTe ce oBnawheHoM cepBuCy Unu
enekTpuyapy.

* Kabn 3a Hanajake Mopa ocTaTu ncnog,

BUCUHE CTPYjHOT yTukava.

31OHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy MOHTaxe.

MpukrbyunTe rnaBHM Kabn 3a Hanajake Ha



BoagwuTe payyHa ga noctoju npuctyn
CTPYjHOM yTMKayy HAaKOH MOHTaXe.

* He nckrbyyyjTe ypehaj noBnaverem 3a
kabn 3a Hanajatbe. Kabn nckrbyunte tako
wto hete M3Byhu yTukay U3 yTu4HuLE.

» OBaj ypehaj je onpemrbeH yTukavem og 13
A. Ako je NOTpebHO NPOMEHNTN Ocurypay
3@ YTUYHULY, KOPUCTUTE UCKIbYYUBO
ocurypay og 13 A ASTA (BS 1362) (camo
YK 1 Upcka).

2.3 YnoTtpeba

/N YNO3OPEHSE!

TMOCTOjM PU3MK Off MOBPEAE, ONEKOTUHA,
CTpYjHOT yAapa unu noxapa.

A Ypehaj cagpxu npupoaaH 3anar-vneu

rac n3obytaH (R600a), koju je Beoma noso-

TbaH Mo XMBOTHY CpeaunHy. BoanTe payyHa

[a He oLWTeTUTE KOMOo pacxiiafHor cpeacTea

Koje cagpxu n3obyTaH.

* He moaundukyjTe oBaj ypehaj.

» Crtporo je 3abpareHa cBaka ynotpeba
yrpagHor npoussoga kao camoctojeher.

» OBaj ypehaj je npeasuheH 3a pag npu
cobHoj Temnepatypu og 10°C go 38°C.
MpaBwnaH pag ypehaja rapaHTyje ce camo
y Ha3HaAYeHOM TemnepaTypHOM PaCHoHY.

* He craBmajte enektpunyHe ypehaje (Hnp.
anapare 3a cnagoneq) y ypehaj ako nx
Huje ogo6pmo npomssohay.

* Axo gofe go owrehewa pacxnagHor
Kona, yBepuTe ce aa 'y npocTopuju Hema
nnameHa v n3Bopa narbewa. lposetpute
npocTopujy.

* He possonute Bpyhum npeametuma ga
[OAMPHY NnacTuyHe Aenose ypehaja.

* He craBmajTe rasvpaHa nuha y ogerak
3amp3auBaya. [lohu he go nosehana
npuTMUCKa yHyTap cyaa.

* Y ypehajy He opxuTe 3anarbuBe racose u
TEYHOCTH.

» 3anar-uBe matepuje unv npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarsMBMM MaTepujama
HeMojTe cTaBrbaT yHyTap v nopes
ypehaja nnu Ha wera.

* He pgoaunpyjte komnpecop v KoHAeH3aTop.
OHn cy Bpenu.

* HewmojTe yknawatu unu gognpusatu
npeameTe U3 oferbka 3ampavieaya ako cy
BaM pyKe MOKpe Unv BrnaxHe.

* He 3amp3aBajTe NOHOBO xpaHy Koja ce
Beh ogmpana.

+ [patute ynyTcTBa 3a cCKnagulITEHE AaTa
Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.

YMoTajTe HaMUpHULIE Y HEKM MaTepujan
3a YyBatbe XpaHe Mnpe Hero LUTO UX
CTaBuUTe y oferbak 3amp3aunsava.

He nossonute aa xpaHa gohe y KOHTakT
Ca yHyTpalHnM 3ngoBMma ogerbaka 3a
KyhHe anaparte.

2.4 Hera n unwhewe

/N YNO3OPEHE!

[MocToju pusmk og noBpeae unu owtehe-
ta ypehaja.

lMpe ogpxaBawa ckbyunTe ypehaj n
N3ByLMTE CTPYjHM YyTMKaY U3 3ugHe
YTUYHULE.

PacxnagHa jeguHuya oBor ypehaja
cagpXu yriboBofoHuK. Camo
kBanudukoaHa ocoba cme fa obasrba
pafioBe Ha ofpXaBaky U NyHEeHe
ypehaja.

PepnosHo nposepasajte fa nv Ha
Npoun3BOAY UMa 3HaKoBa MoropLuaka Koju
ra Mory y4YMHUTU HEMOrOAHMM 32 KOHTaKT
Ca XpaHoM, Kao LUTO Cy MyKOTUHe,
NIMKOBW, AenaMuHaLmja, CKynrbame,
NensbLMBOCT, KOPO3uja Unu apyre BUArbUBE
NPOMEHE Y TEKCTYPY UK U3rneay.
Mpatute ynytcTBa 3a unwhere n Hery
Kako 6ucte cnpeunnu nponagam-e.

2.5 CepBucupame

Pagn onpaBke ypehaja obpatute ce
oBnalwheHoM CEpPBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
fAernose.

VmajTe Ha ymy Aa camocTanHa unm
HeCTpy4Ha nonpaska MOXe Yyrpo3uTu
6e36e4HOCT 1 NOHULUTUTU rapaHuujy.
Cnepehu pesepBHY AenoBW AOCTYMHU Cy
Gapem 7 roaMHa HaKoH yknaawa mogena:
TepmocTaTu, TEepPMOCEH30pH, LUTamnaHa
Kona, M3BOpU CBETOCTM, KBaKe, LLapke,
nnexosu u kopne. 3anTuBke BpaTa cy
poctynHe 6apem 10 roguMHa HakoH
ykngawa mogena. Tpajawe Tor nepvoaa
MoXxe BUTK ayxe y BaLoj 3emibn. 3a
BULLE MHOpMaLMja noceTuTe Hall Be6-
cajT.

MmajTe Ha ymy Aa cy Heku of OBUX
pesepBHUX AenoBa AOCTYMNHU caMo
CTPYYHUM CepBUCEpUMA U [ia He
ofrosapajy CBM pe3epBHW AefnoBY CBUM
mMogenmma.
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2.6 Ognarame

/\ YNO3OPEHSE!
OnacHOCT oA nospefuBarsa Um ryLuetba.

» OpBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja o
MPEXHOr Hanajarba.

* Opceuyunte kabn 3a Hanajawe 1 Gayute ra
y cmehe.

+ YknoHute BpaTa ga bucte cnpeyunu ga
ce feua n kyhHu reybumum 3aTBope

yHyTap ypehaja.

3. KOMAHOHA TABJA

R R 8RB
—

[yrme 3a Temnepatypy
VHankaTopu Temnepatype

Oyrme Mode /
Oyrme 3a YKIbYUMBAHE/
NCKIbYYMBAHKE ypehaja

MHpukaTtop Al CoolAssist
Wupukatop Extra Freeze

ENE

(] )

3.1 YkibyumBawe/McKibyumMBame
YKrbyunBame
1. YMeTHuTE yTuKay y yTudHuLy.

2. TlpuTUCHWTE M 3agpXxnTe gyrme 3a
YKIbYUMBAHKE/MCKIbYYMBAHE
ypehaja.

ViHankaTopu TemnepaType nokasyjy nogpasy-

MeBaHO MOoAELLEHY TemnepaTypy.

UckmbyumBame

1. TputucHuTe 1 3agpxuTe Ayrme 3a
YKIbYYMBAHE/MCKIbYYMBAHE
ypehaja. NhgukaTopu Temnepatype ce
NCKIbYYYjy.

2. W3ByuwuTe kabn 3a Hanajare U3
yTUYHULE.
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*  CTpyjHO KONO (hpwkMaepa 1 n3onaynoHn
maTtepujanu osor ypehaja He owTtehyjy
030H.

*  V3onauyuoHa neHa cagpxu 3anarouse
racose. ObpaTtunTe ce OnWTUHCKUM
opraHuma fa 6ucte casHanu kako aa
npasBuIHO oanoxuTe ypehaj y otnag.

¢ HewmojTe ga owTeTnTe Aeo 3a xnahewe
Koju je 6nmay rpejHor Tena.

3.2 Perynauuja Temnepartype

® Huje moryhe nogecutu temnepatypy Ka-
Oa je dyHkumja Extra Freeze ykrbyyeHa.

® Hwje moryhe nogecutn TemnepaTtypy Ka-
aa je doyHkumja Al CoolAssist ykbyyeHa.

MpuTuckajte gyrme 3a Temnepartypy aa ou-
CTe nogecunv Temneparypy.

MHavkaTopu TemnepaType nokasyjy nogelueH
HWBO Temneparype.

TemnepaTtypHu oncer Moxe fa Bapupa usme-
Ry -15°C un -24°C (npenopyuyje ce -18°C).

@ Mogeluena Temnepatypa 6uhe goctur-
HyTa y poKy of 24 u.

HakoH HecTaHka cTpyje, ypehaj Bpaha noa-
elleHe Temneparype.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je dyHKLMja MaLLNHCKOT y4eHa
KOjoM ce nogellaBajy nocraBke ypehaja Ha
OCHOBY MHAMBMAYanNHMX obpasaua kopuwwhe-
Ha, YKIby4vyjyhu yyectanoct oTBapata Bpa-
Ta un gpyrux ynotpeba ypehaja. Kopuctute Al
CoolAssist 3a ayTomaTCcKO yKIbyuMBake crne-
Aehnx nameTHUX pexunma:

* Ynpasrbake TeMnepaTtypoM: ayToMaTCcKu
perynuiie TemnepaTypy y ppuxuaepy un
3amp3anBady kako v ce onTumanHo
o4yyBana xpaHa.

« Auto Vacation Mode: cmatbyje noTpoLuhy
eHepruje kaga ce ypehaj He KopucTu Tpu
AaHa 3apefoM unu gyxe.

* Auto Rapid Freeze: aytomaTcku fetektyje
HOBY CBEXY XpaHy Yy ofderbKy 3amp3avBaya
n aktusmpa Extra Freeze.



[a 6ucte akTmBmpanu/geakTnenpanm gyHk-
uujy, nputncHute gyrme Mode.

Kapa je yHkumja ykbyveHa, nHgunkatop AU-
TO ce ykrbyyyje, a ocTanu nHavkaTopm ce
NCKIbYYYjy.

[a 6ucrte ce BpaTMnu Ha py4Ho nofeluaBa-
e, NputucHuTe Ayrme Mode Aok ce He yk-
Tby4M MHOMKATOP TemnepaType.

@ [yrme 3a perynauujy TemnepaTtype je
oHemoryheHo kaga je ykrbyyeHa onuuja Al
CoolAssist. Vickibyunte je ga 6ucte noa-
ecunv Temneparypy.

@ Aktusumpare Al CoolAssist, ok cy Extra
Cool n/vnu Extra Freeze ykrbyyeHu, geak-
TuBupa Extra Cool n Extra Freeze.
AkTuBupane Extra Cool n/vnu Extra
Freeze, nok je Al CoolAssist ykrby4eHo,
neaktusupa Al CoolAssist.

@ Crasute HOBY CBEXY XpaHy Yy ropky
duoky ga bucte onakwanu Auto Rapid
Freeze getekuujy xpaHe.

@ Auto Rapid Freeze moxe npuBpemeHo
nosehatun HMBO Byke. Pexum ce 3aycras-
Jba HaKOH HajBuLLe 6 Y.

3.4 ®yHkumnja Extra Freeze

dyHKumja Extra Freeze ce kopnctu npBo 3a
npeasamp3aBamnse, a 3aTumMm 1 6p30 3amp3aBa-
e y oferbky 3amp3amada. OBa yHKUMja
ybp3aBa 3amMmp3aBaH-€ CBEXE XpaHe U LWTUTK
paHuje noxpakeHe npexpambeHe npounssoae
Of 3arpeBamsa.

(1) 3a 3ampaaBatbe CBEXE XpaHE, aKTUBM-
pajte dyHkumjy Extra Freeze Hajmame 24 4
npe cTaBrbaka XxpaHe y ypehaj.

4. CBAKOOHEBHA YIMNOTPEBA

4.1 Yknawawe huroka

/N YNO3OPEHE!

[1Ba ropwa ogereka cy potupajyhe knan-
He ca (PMKCHUM CTaKneHuM nonuuamMa.
Hemojte ux yknawatu jep 6ucte mornm
Aa VX owTeTunTe.

3a yknawbare hroke 13 oferoka:
1. N3ByumTe nOKy OOK Ce He 3ayCTaBMm.

[a 6ucte akTmBmpanu/geakTnenpanm yHk-
unjy Extra Freeze, nputucHute gyrme Mode
Aok ce nHaukatop Extra Freeze He ykbyun/
UCKIbYYM.

® Oea dyHKLMja ce 3aycTaBiba HaKoH Haj-
BuLwe 52 u.

3.5 Anapm 3a BUCOKY TeMnepaTtypy

Kapa gohe oo nopacta temnepartype y
oferbKy 3ampsuBava, MHAMKaTopu npBee, Tpe-
he n nete TemnepaTtype 3amp3unBaya 6rbecHy
1 ornaiuasa ce 3BYyYHW curHarn.

[a bucte geaktmBupanu anapm Ha 1 4, npu-
TUCHWTE BUINO Koje Ayrme. 3ByYHM curHan ce
nckrbydyje. MNpeu, Tpehn 1 NnetTn nHamkaTopm
TemnepaType 3aMp3nBaya CBeTne paBHoMep-
HO 5 cek npe Hero LWTO NOHOBO HaroBecTe
TemnepaTypy 3amp3nBadya.

Anapm ce noHoBo nokpehe 1 4 HakoH geakTu-
BaLmje [OK Ce MOHOBO He ycrocTaBe Hopmar-
HW YCNOBW.

AKO He npuTUCHeTe HujeaHo ayrme, 3ByK he
C€e UCKIbYYNTU HaKoH 1 4.

3.6 Anapm 3a oTBOpeHa BpaTa

Ako ce BpaTa 3aMp3rBaya OCTaBe OTBOpeHa
oko 80 cek, UHauKaTopu Temnepatype y 3a-
Mp3vBady Tpernepe 1 ornaluaea ce 3By4YHU
curxan.

MpuTtucHuTe Guno Kkoje gyrme ga bucte mc-
KIbY4nnn 3ByK. 3BYYHM CUrHan ce UCKIbyuyyje
HakoH 1 4.

Anapm ce UckrbyJyje HakoH 3aTBaparba Bpa-
Ta.

2. Kap cturHeTe o kpaja Bofuua, 6naro
oaMrHuTE Npeaky cTpaHy duoke n
n3saguTe je u3 ypehaja.

=1
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® [a 6ucte Bpatunu uoky y ogerbak,
crneauTe ropeHaBefeHe kopake 0bpHyTUM
penocrneaom.

(1 Kop, Hekux mogena, Aa 61CTe YKIOHNN
MoKy, NPBO MOpaTe YKMOHUTK Nocyay 3a
boue.

4.2 3amp3aBaHe CBeXe XpaHe

Operbak 3amMp3uBaya je 3a 3amp3aBatbe CBe-
»Ke XpaHe 1 3a Ayro YyBake 3aMp3HyTe U1 3a-
nefeHe xpaHe.

AkTuBmMpajTe pyHKumnjy Extra Freeze Hajmare
24 4 yaca npe cTaBrbaka XpaHe y oferbak
3amp3uBayva.

CBexy xpaHy paBHOMEpPHO pacnopeauTe y
npBOj W ApYroj nperpaau unu duoum og Bpxa.
He npekopauyjTe MakcumarHy KonuunHy xpa-
He Koja MOXe fAa ce 3aMp3He 6e3 gofaBama
Opyre cBexe xpaHe y okBupy24 J (norneaaj-
T NNoYNLYy ca TEXHUYKUM KapakTepucTuKa-
ma).

[To 3aBpLueTKy npoueca 3amp3aBatra, ypehaj
ce ayTomatcku Bpaha Ha NpeTxofHo noa-

5. HATOMEHE U CABETU

5.1 CaBeTu 3a ywteny enekTpuyHe

eHepruje

« OpwuruHanHa koHgurypaumja o6esdehyje
HajecbukacHuje kopuwhere eHepruje.

* HewmojTe yecTo oTBapaTtu Bpata unm mx
OpXKaTy OTBOPEHa AyXKe Hero LWTo je
notpebHo.

LU0 je nogeweHa TemnepaTtypa Huxa, To
je Beha noTpolra enekTpuyHe eHepruje.

* He npekpuBajTe BeHTUNALMOHE peLueTke
unu pyne.

» ObaBe3Ho ocurypajte aa npexpambenu
npou3soau yHyTap ypehaja omoryhasajy
UMpKynauujy Basayxa Kpo3 pyne y
3afHeM Aeny yHyTpawrocTn ypehaja.

5.2 CaBeTun 3a 3amp3aBame

* He 3amp3aBajTe 6oue 1 KOH3epBe koje
cagpxe TeYHOCTU, Hapo4umTo nuha Koja
cagpxe yrmbeH-guokeuna. Mory aa
€KCNIoamnpajy TOKOM CMp3aBakba.

* He cTaBmajTe Bpeny xpaHy y ogerbak
3amp3unBaya.

* He craBmajTe cBeXy OAMP3HYTY XpaHy
OVpeKTHO nopep Beh 3aMp3HyTe xpaHe.

* He craBmajTe y ycTa Kouke nega, negeHe
HanuTKe 1 cnagones oaMax HakoH
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eluaBatbe Temnepatype (norrneaajte ogerbak
»OyHKumnja Extra Freeze”).

3a Buwe nHdopmayuja norneajte ,Casetn
3a 3amp3aBatbe”.

4.3 YyBame 3aMp3HyTe XpaHe

Kapa npBu nyT nokpeHeTte ypehaj nnm HakoH
nepuoga Hekopuwhewa, Npe Hero LWTo cTa-
BUTE NPOM3BOAE Y oferbak 3aMp3nBaya,
ocTtaBuTe ypehaj Aa paam Hajmare 3 4 ca yk-
mbydeHom cyHKumjom Extra Freeze.

[a bucTte yyBanu Benuke KONMYMHE XpaHe,
YKIOHUTE (DUOKE U CTABUTE XpaHy AUPEKTHO
Ha nonuue, 6apem 15 mm garbe og Bparta.

/\ OMPE3

AKo je cTpyja buna nckrbyveHa ayxe o
BPEAHOCTM MpUKa3aHe Ha nino4m ca Tex-
HWYKMM nogauuma, nog ,Bpeme nopacra
TemnepaType”, oAMp3HyTa XxpaHa mopa
opgMax fa ce koHsymupa. lNorneaajte
ogerbak ,Anapm 3a BUCOKY
Temnepartypy’.

Bafera 13 3amp3vBava ga oucte nsdernu
NPOMP3MnUHE.
* He 3amp3aBajTe Beh ogMp3HYyTYy XpaHy.

5.3 CaBeTu 3a YyBam€ 3aMp3HyTe
XpaHe

« Opgerbak 3amp3nBaYa je 03HayeH ca
| x EEZ3 |

*  OuyBame CMP3HYTUX NpexpambeHmnx
NpoV3BOAAa OCUTYPaHo je npu
TemnepaTypu HUXoj og -18°C.

* Bwuwa Temnepartypa yHyTap ypehaja moxe
[OBeCTU A0 ckpahewa poka Tpajara
HaMupHMLa.

* Lleo ogerbak 3ampausava je norogaH 3a
YyBaH-e CMP3HYTUX NpexpambeHmx
npounssoaa.

* OcTaBuTe JOBOIbHO NPOCTOPA OKO XpaHe
Aa Ba3gyx cnoboaHo LupKynuLie.



5.4 Pok yyBama

Pok yyBa-
Bpcta HamupHuue Ha (Mece-
un)
Xne6 3
Bohe (ocum umntpyca) 6-12
Mosphe 8-10
OcTtauu xpaHe 6e3 meca 1-2
MneuHu npoussoaum:
MyTep 6-9
Mekwu cup (Hnp. mouapena) 3-4
TBpau cup (HNp. NnapmesaHx, Yegap) 6
NMnoposu mopa:
MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLia) 2-3

6. HET'A N YULL'RhEWE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte ogercke ,be3benHocT”.

6.1 Ynwhere yHyTpaLwH0OCTU

Mpe ynotpebe NpBO OUYUCTUTE YHYTPALLIHKOCT
1 caB NpuGop MIIakoM BOAOM U HEYTpanHuM
canyHoM, a 3aTVM OCyLLUTe.

/\ OMPE3

[Mpnbop n genosu ypehaja HUCY NorogHu
3a npame y MaluvHu 3a npake CyAoBa.

/N\ OMPE3

KomaHngHy Tabny ounctute BnaxxHom
kpnom. HemojTe Aa kopuctute geteplieH-
Te. KomaHgHy Tabny obpuiumnte mekom
KpMom.

6.2 NMepuoaunyHo ynwhere
PepnoBHo unctute onpemy:

*  OuucTnTe yHyTpawHOoCT 1 npubop
MI1akoM BOAOM W HeyTpanHWUM canyHoM.
Vcnepute n nocywnte 6pucarem.

Pok yyBa-
BpcTta HamupHuue Ha (Mece-
um)
MocHa puba (Hnp. 6akanap, NcT) 4-6
FamBopu 12
OuunwheHe LWKOrbKe 1 garke 3-4
KyBaHa puba 1-2
Meco:
XKvBuHa 9-12
[oBegunHa 6-12
CeurbeTvHa 4-6
JarweTnHa 6-9
Kobacwuua 1-2
LyHka 1-2
OcTauu xpaHe ca Mecom 2-3

* PepoBHo GpuwnTe 3anTuBke Bpara.

6.3 OgnehuBawe 3amp3uBaya

Operbak 3a 3aMpavBay He cTBapa ukbe. He-
Ma HacnaraHor uka Ha yHyTpaLLHsKM 31a0-
BUMa HWUTW Ha XpaHu, Aok ypehaj paau.

6.4 MNepuop kapa ce ypehaj He
KOpUCTHU
Kapa ce ypehaj He kopucTu ayxe Bpeme,

npenysmuTe cnepehe Mepe npenoCcTpPoOXHO-
CTW:

1. Wckrbyunte anapar U3 enexkTpudHor
Hanajaka.

2. Ws3sagute cBY XpaHy.
3. Ouunctute ypehaj n cas npubop.

4. OcraBuTe BpaTa OTBOpEHA Kako bucTte
Crpeynnu HacTajarbe HenpujaTHnx
mMupuca.
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7. PELLABAHKE MNPOBJIEMA

/N YNO3OPEHSE!

Mornenajte opgermske ,besbeaHoct”.

7.1 WWTa yunHunTH ako...

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pelwewe

Ypehaj He pagu.

Ypehaj je uckrbyyeH.

Ykrbyunte ypehaj.

YTukau kabna 3a Hanajake Huje
NPaBUMHO YTaKHYT Y 3UAHY YTUYHU-

uy.

MpaBunHo yTakHUTe yTukad y 3uaHy
YTUYHULY.

Hema HanoHa y yTuaHuum.

MpukrbyunTe HEKN Apyru enek-
TPUYHYM ypehaj y Ty 3naHy yTUYHMLY.
KoHTakTupajte kBanudunkoBaHor
enekTpuyapa.

Ypehaj je byuaH.

Ypehaj Huje NpaBUNHO NOCTaBIbEH.

Mposepute Aaa nu ypehaj ctoju cra-
6unHo.

3BYYHM UMW BU3YENHW anapm je yk-
TbyYeH.

Ypehaj je HegaBHO yKIby4eH.

Mornepajte ogemsak ,Anapm 3a Bu-
CoKy Temnepatypy” unu ,Anapm 3a
oTBOpeHa BpaTa“.

Temnepatypa y ypehajy je npeBuco-
Ka.

Mornepajte opgersak ,Anapm 3a Bu-
CoKy Temneparypy” unu ,Anapm 3a
oTBOpeHa BpaTa“.

Bpara cy ocrana oTBopeHa.

3aTtBOpuUTE BpaTa.

Komnpecop pagu 6e3 npekuga.

Temnepartypa je norpeLuHo nopaeLue-
Ha.

Mornepajte nornaerse ,KomaHgHa
Tabna“.

MpeBuLLEe XpaHe ce CTaBrba y UCTO
Bpeme.

CavekajTe HEKONIMKO caTu 1 3aTuM
MOHOBO MPOBEPUTE TEMMEPATYPY.

Temnepatypa npocTopuje je npesu-
coka.

Mornepajte nornasrbe ,MoHTaxa".

XpaHa kojy cTe ctaBunu y ypehaj je
npesuLle Tonna.

OctaBute xpaHy ga ce oxnaawv Ha
co6Hy Temnepartypy, npe Hero LITo
je ctaBuTte y ypehaj.

Bpara Hucy npasunHo 3aTBopeHa.

Mornepnajte opgervak ,3aTBapare
BpaTa“.

PyHkuuja Extra Freeze je yk-
Tby4eHa.

Mornepajte ogervak ,PyHKumja Ex-
tra Freeze”.

Komnpecop ce He nokpehe ogmax
HaKoH npuTucka Ha ,Extra Freeze”,
WM HaKoH NPOMeHe Temnepartype.

Komnpecop ce nokpehe HakoH
oppeheHor BpemeHa.

To je HOpMarnHo, HWje AOLWO HKX A0
KaKBe rpeLuke.

BpaTta cy cmakHyTa unu ometajy
BEHTUNALMOHY peLleTKy.

Ypehaj Huje HnBenucaH.

Mornepajte ynyTcTBa 3a MOHTaxYy.

Bpara ce TeLuko oTBapajy.

MokyLianu cTe aa oTBOpUTE BpaTa
0fiMax HaKOH LUTO CTE WX NPETXOAHO
3aTBOPUNN.

CayekajTe HEKONUKO CEeKyHAM nsme-
Ry 3aTBaparba 1 NOHOBHOT OTBapa-
tba BpaTa.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

Pewene

Hakynuno ce npeswLie ukba 1 neaa.

Bpara Hucy npasunHo 3aTBopeHa.

Mornepnajte opgervak ,3aTBapare
BpaTa“.

3anTumBka je AecdopmmucaHa unm 3a-
nprbaHa.

Mornepajte opgervak ,3aTBapare
Bpara“.

XpaHa Huje NnpaBuUHO ynakoBaHa.

[MpaBunHo ynakyjte xpaHy.

Temnepartypa je norpeLuHo nogetue-
Ha.

Mornepajte nornasrobe ,KomaHgHa
Tabna“.

Ypehaj je oo kpaja HanyweH 1 noa-
eLleH Ha HajHWXy Temneparypy.

MopecuTte BUWY Temnepatypy. Mo-
rnepajte nornasree ,KomangHa
Tabna“.

MopelweHa Temnepatypa y ypehajy
je npeHwucka, a Temneparypa npo-
cTopuje je npeBucoka.

MopecuTte Buwy Temnepartypy. o-
rnefajte nornaeree ,KomaHgHa
Tabna“.

Boga ce 3agpxaBa Ha nogy.

OpBoA 3a 04MP3HYTY BOAY Huje Mo-
Be3aH ca MoCIy>aBHUKOM 3a 1crna-
paBatbe W3Haf, Komnpecopa.

Mpu4BpCTUTE OABOA 3@ OAMP3HYTY
BOZY 3a MOCIY)XaBHUK 3a 1Ucrapasa-
He.

TemnepaTypa He MOXe fAa ce nog-
ecu.

Extra Freeze®yHkumja je ykrbyyeHa.

PyyHo uckrbyumnte dyHkumjy Extra
Freeze unu cavekajte ga ce yHk-
uuja aytomaTcku feaktmsupa. No-
rnepajte ogerbak ,dyHkumjaExtra
Freeze”.

Temnepartypa y ypehajy je npesuiue
HMCKa/BMCOKa.

Temnepatypa Huje NpaBunHO Noa-
elueHa.

MopecuTe BULLY/HWXY TeMnepaTypy.

Bpara Hucy npasunHo 3aTBopeHa.

Mornepajte ,3atBapatse BpaTa“
oferbak.

XpaHa je npesuwie Bpyha.

OcTaBuTe XpaHy fa ce oxnaam npe
cMeLLTarba yHyTpa.

MpeBuLe xpaHe ce YyBa y UCTO
Bpeme.

Matbe xpaHe YyBajTe NCTOBPEMEHO.

Bpata cy yecto oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTa camo ako je Heon-
XOAHO.

dyHkuvja Extra Freeze je yk-
TbyyeHa.

Mornepajte opemsak ,PyHkumja Ex-
tra Freeze®.

Hema unpkynauuje xnagHor sasay-
xay ypehajy.

O6e3beaunte uMpkynauujy xnagHor
Basayxa y ypehajy. MNorneaajte ,Ha-
nomMeHe 1 caBeTu” nornasrbe.

MHavkaTtop nete Temnepatype Tpe-
nepu.

Mpobnem y komyHuKaumju.

O6patuTe ce oBnawheHom cepauc-
HOM LeHTpy. PacxnagHu cuctem he
1 faroe xnaguTu xpaHy, anv Hehe
6uTn Moryhe nogecnt Temnepaty-
py.

MHaukaTop npBe unv apyre Temne-
paTtype Tpenepu.

Mpobnem ca ceH3opom Temnepary-
pe.

O6paTuTe ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LieHTpy. PacxnagHu cuctem he
1 farbe XnaguTu XpaHy, anv Hehe

6uTn moryhe nogecutu Temnepary-

py.

@ Ykonuko ce npo6nem HacTasu, oGpaTy-
Te ce oBnalwheHoM CEpPBUCHOM LIEHTPY. 1.

7.2 3aTBapame BpaTa
OuyunctuTe 3anTUBKe Ha BpaTtuma.
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2. [a 6bucrte nogecwnu BpaTta, nornegajte
ynyTCTBa 3a MHCTanauujy.

8. TEXHUYKN NOOALN

TexHnyke nHdopmMaLmje cy Ha eHepreTcKoj
03HaUM 1 Ha NAOYULM ca HOMUHAMNHMM Noa-
auuma ypehaja, koja ce MoXe HanasuTu Ha
ypehajy unu yHytap wera.

QR Kop Ha eHepreTckoj HanenHULUKM Koja ce
ucnopy4yje ca ypehajem HaBoau Beb Besy ka
MHopmaLmjama Be3aHM 3a yumHak ypehaja
y 6a3un nogataka EU EPREL. CauyBajTte
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajeHo ca ynyTCcTBOM 3a ynoTpeby n ceBum

3. [a bucte 3ameHUnNn HeucnpasHe
3anTuBKe Ha BpaTuma, obpatute ce
OBnawheHOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

OoCTanum JOKYMEHTUMA KOju ce Ucnopydyjy ca
oBuM ypehajem. MHdopmaumje HaBeaeHe y
EPREL-y moryhe je npoHahu n nomohy Bese
hitps.//eprel.ec.europa.eu v Ha3vBa mofena u
Opoja npousBoaa Koju Ccy HaBeaeHW Ha
NNoYMLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ypehaja. MNornegajte Besy
www.theenergylabel.eu 3a netarsHe NHMOP-
Mauwuje 0 eHepreTcKoj 03HaLM.

9. UH®POPMALIUJE 3A UHCTUTYTE 3A TECTUPAKE

MoHTaxa n npunpema ypehaja 3a Bepuduka-
unjy ExogmaajHa mopajy 6uTn y cknagy ca EN
62552 (EY, Weajuapcka n Benuka bputanu-
ja). Nornepajte MoHTaxa 3a 3axTeBe y Be3n

10. EKOJIOLUKA NMUTAHA

Peuuknupajte matepujane o3HavyeHe cumoo-

A%
nom &P, Craeute ambanaxy y ogroeapajyhe
KOHTejHepe aa bucte je peyunknupanu. [Nomo-
3UTe Y 3alUTUTU XKMBOTHE CPeVHe U IbyACKor
30paBrba peumknnpakem oTnaga Koju no-
TUYE O ENEKTPUYHUX U ENEKTPOHCKUX ype-
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1. VARNOSTNE INFORMACIJE.................. 34
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4. VSAKODNEVNA UPORABA
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6. VZDRZEVANJE IN CISCENUE............ Y

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

ca BeHTUnaymjoM, gumeHsmnjama ygyoroerwa u
MUHUManNHUM 3afHMM 3a3opuma. KoHTakTu-
pajTe ca OBnawheHnm CEpPBUCHUM LIEHTPOM
3a cBe fofAaTHe uHdopmauuje.

haja. He ognaxwTe ypehaje o3Ha4yeHe cum-

6onom E 3ajegHo ca kyhHum otnagom. Opa-
HecuTe NPOW3BOA, NOKanHoj cnyx6u 3a peuu-
Knaxy unu ce obpatute nokanHoj aaMuHNU-
cTpaumjn.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo
naprave natancno preberite
priloZena navodila. Proizvaja-
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lec ni odgovoren za poskod-
be ali Skodo, nastalo zaradi
nepravilne namestitve ali



uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostop-
nem mestu za poznejSo upo-
rabo.

1.1 Varnost otrok in
ranljivih oseb

» To napravo lahko uporab-
ljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjsa-
nimi telesnimi, cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku-
Senj ter znanja uporabljajo
le pod nadzorom ali Ce so
dobile ustrezna navodila
glede varne uporabe napra-
ve in ¢e se zavedajo nevar-
nosti, ki obstajajo. Otroci od
3. do 8. leta starosti in ose-
be z zelo obsezno in kom-
pleksno invalidnostjo lahko
napravo polnijo in praznijo
pod pogojem, da so prejeli
ustrezna navodila. Otroci,
mlajsi od treh let, se ne
smejo priblizevati naprauvi,
¢e niso pod stalnim nadzo-
rom.

 Otroci morajo biti pod na-
dzorom, da se ne igrajo z
napravo .

 Otroci ne smejo izvajati Cis-
Cenja in uporabnisSkega
vzdrzevanja naprave, e ni
zagotovljen nadzor.

Vso embalazo hranite zunaj
dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena
samo shranjevanju hrane in
pijace.

Ta naprava je namenjena

zgolj uporabi v gospodinj-

stvu v notranjem okolju.

Ta naprava se lahko upo-

rablja v pisarnah, hotelskih

sobah, sobah motelov, kjer
nudijo prenocCisca z zajtr-
kom, kmeckih turizmih in
drugih podobnih nastanitve-
nih objektih, kjer taksna
uporaba ne presega (po-
vprec€nih) ravni domace
uporabe.

Da bi preprecili onesnaze-

nje hrane, upostevajte na-

slednja navodila:

— ne odpirajte vrat za dalj
casa;

— redno Cistite povrsine, Ki
lahko pridejo v stik s hra-
no, in dostopne odvodne
sisteme;

OPOZORILO: PrezracCeval-
ne odprtine na ohisju na-
prave ali vgradni konstruk-
ciji naj ne bodo ovirane.
OPOZORILO: Za pospesi-
tev odtaljevanja ne uporab-
ljajte mehanskih naprav ali
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drugih sredstev, razen ti-
stih, ki jih priporoCa proiz-
vajalec.

*+ OPOZORILO: Ne posko-
dujte hladilnega tokokroga.

*« OPOZORILO: V predalih za
shranjevanje zivil v napravi
ne uporabljajte elektricnih
naprav, razen Ce jih pripo-
roCa proizvajalec.

» Za CiSCenje naprave ne
uporabljajte parnega Cistil-
nika in brizganja vode.

» QOcistite napravo z vlazno
mehko krpo. Uporabljajte
samo nevtralna Cistil-
na sredstva. Za CiSCenje ne
uporabljajte abrazivnih Ci-
stil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

Odstranite vso embalazo.

* Ne nameS$¢ajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

» Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

Upostevaijte lo¢ena navodila za
namestitev naprave in zamenjavo strani
odpiranja vrat, ki so prilozena napravi ali
so na voljo na nasi spletni strani.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

» Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
kroZil okrog naprave.

» Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat poCakajte vsaj stiri ure,
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* Ko je naprava dalj Casa

prazna, jo izklopite, odtajaj-
te, ocistite, osusite in pusti-
te vrata odprta, da prepreci-
te nastanek plesni v njej.

V tej napravi ne shranjujte
eksplozivov, kot so embala-
Ze z aerosoli z vnetljivim
plinom.

Ce je napajalni kabel po-
Skodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati pro-
izvajalec, zastopnik njego-
vega pooblascenega ser-
visnega centra ali druga
strokovno usposobljena
oseba.

preden napravo prikljucite na napajanje.
Na ta nacin omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti¢ iz vtiCnice.
Naprave ne namesScajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen e je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

Naprave ne izpostavljajte dezju.

Naprave ne namesScajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni son&ni svetlobi.
Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.

Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.

Med obra¢anjem vrat naprave zascitite tla
pred praskami.

Naprava vsebuje vrecko s suSilom. To ni
igraca. To ni hrana. Takoj jo zavrzite.



2.2 Elektricne povezave

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

/\ UPOZORNENIE!
Pri namesc¢anju naprave pazite, da napa-

jalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga po-

Skodujete.

/N UPOZORNENIE!

Ne uporabljajte razdelilnikov in podalj-
Skov.

/\ POZOR!

Vse elektricne napeljave za namestitev
naprave naj izvaja usposobljen elektricar
ali kvalificirana oseba.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti ozemljena.

Vedno uporabljajte pravilno namesceno
vti€nico z za$¢ito pred elektricnim udarom.
Ce vti¢nica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

Pazite, da ne poskodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vti¢a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri¢nih sestavnih delov se obrnite na
pooblasceni servisni center ali elektricarja.
Prikljuéni kabel mora ostati pod vticem.
Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
postopka namescanja. Poskrbite, da bo
omrezni vti€ dosegljiv tudi po namestitvi.
Ne odklapljajte naprave tako, da
potegnete za napajalni kabel. Vedno
povlecite za omrezni vtic.

Ta naprava_ima vti¢ s 13-ampersko
varovalko. Ce je treba zamenijati varovalko
vti€nice, uporabite samo 13 A ASTA (BS
1362) varovalko (samo za Veliko Britanijo
in Irsko).

2.3 Uporaba

/N UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin, elektri¢ne-
ga udara ali pozara.

& Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo okolj-
ske neoporecnosti. Pazite, da ne poskodujete
hladilnega krogotoka, ki vsebuje izobutan.

* Te naprave ne spreminjajte.

* Vsakr$na samostojeca uporaba
vgradnega izdelka je strogo prepovedana.

« Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 38°C.
Pravilno delovanje je lahko zagotovljeno
samo znotraj navedenega temperaturnega
obmocdja.

» Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

« Ce pride do posSkodbe hladilnega
krogotoka, se prepri¢ajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezracite.

* Ne dovolite, da se vroci predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

* V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pijac. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

* V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocine.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.

* Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

» Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.

« Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

« Preden zivila polozite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z zivili.

* Ne dopustite, da Zivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.

2.4 Vzdrzevanje in ciS€enje
/N UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poSkodb ali Skode na
napravi.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vtic iz glavne vticnice.

« Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevanje in ponovno
polnjenje enote mora opravljati le
strokovno usposobljena oseba.

« Redno preverjajte izdelek glede znakov
poslabsanja, zaradi katerih je neprimeren
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za stik z Zivili, kot so razpoke, pretisni * Nekateri od teh nadomestnih delov so na
omoti, razslojevanje, kréenje, lepljivost, voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
korozija ali druge vidne spremembe nadomestni deli pa niso primerni za vse
teksture ali videza. UpoStevajte navodila modele.
Eﬁ;ﬂiﬁ%@gﬁ;_ﬂego' da preprecite 2.6 Odstranjevanje

2.5 Servis /\ UPOZORNENIE!

» Za popravilo naprave se obrnite na Nevarnost poskodbe ali zaduSitve.
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele. « Napravo izkljucite iz napajanja.

« Samopopravila ali nestrokovna popravila » Odrezite elektri¢ni priklju¢ni kabel in ga
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar zavrzite.
lahko preneha veljati garancija. « Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,

» Naslednji nadomestni deli bodo na voljo da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.
vsaj $e 7 let po tem, ko model ne bove¢ v | = Hladilni krogotok in izolacijski material
prodaiji: termostati, tipala temperature, naprave sta ozonu prijazna.
plosce s tiskanim vezjem, viri svetlobe, * lzolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
roGaji za vrata, teGaji za vrata, reetke in informacije o pravilnem odstranjevanju
koSare. Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj naprave se obrnite na ob¢insko upravo.
Se 10 let po tem, ko model ne bo vec v * Ne poskoduijte dela hladilne enote, ki se
prodaiji. Trajanje je lahko dalj$e v vasi nahaja v blizini kondenzatorja.
drzavi. Za dodatne informacije obiscite
naso spletno stran.

3. NADZORNA PLOSCA

1. Pritisnite in drzite gumb za VKLOP/

IZKLOP. Indikatorji temperature se
izklopijo.

| |—'—| | | | 2. lztaknite vti¢ iz omrezne vti¢nice.

boomme ™ o % 3.2 Nastavitev temperature
® ob vklopljeni funkciji Extra Freeze tem-
Gumb za temperaturo perature ni mogoce nastaviti.
Kazalniki temperature
Gumb Mode / @® ob vklopljeni funkciji Al CoolAssist tem-
Gumb za VKLOP/IZKLOP naprave perature ni mogoce nastaviti.

Indikator Al CoolAssist

Indikator Extra Freeze Nastavite temperaturo naprave z dotikom

gumba za temperaturo.

Indikatorja temperature prikazujeta nastavlje-

3.1 Vkloplizklop no temperaturo.

Vklop Temperaturno obmocje se lahko spreminja
1. Vti¢ vstavite v napajalno vti¢nico. med -15°C in -24°C (priporocljivo -18°C).

2. Pritisnite in drite gumb za VKLOP/ ® Nastavljena temperatura se doseze v 24

IZKLOP. h
Prikazovalnika temperature prikazujeta na- Po izpadu elektri¢ne energije naprava po-
stavljeno privzeto temperaturo. novno vzpostavi nastavljene temperature.
3.3 Al CoolAssist
1zklop Al CoolAssist je funkcija strojnega uéenja, ki

prilagodi nastavitve naprave glede na posa-
mezne vzorce uporabe, vkljuéno s pogostos-
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tjo odpiranja vrat in drugimi interakcijami upo-
rabnika z napravo. UporabiteAl CoolAssist za
samodejni vklop naslednjih pametnih naci-
nov:

» upravljanje temperature: samodejno na-
stavi temperaturo v hladilniku in zamrz-
ovalniku, da zagotovi optimalno ohranjanje
Zivil.

» Auto Vacation Mode: zmanj$a porabo
energije, ko naprave ne uporabljate tri ali
vec zaporednih dni.

* Auto Rapid Freeze: samodejno zazna no-
va sveza zivila v zamrzovalniku in aktivi-
raExtra Freeze .

Za vklopl/izklop funkcije pritisnite gumb Mode.

Ko je funkcija vklopljena, indikator AUTO za-
sveti, drugi indikatorji pa ugasnejo.

Za vrnitev na ro¢no nastavitev pritiskajte
gumb Mode, dokler ne zasveti indikator tem-
perature.

® Gumb za nastavitev temperature je one-
mogocen, ko je vklopljen Al CoolAssist. I1z-
klopite ga, da nastavite temperaturo.

@ Vklop funkcije Al CoolAssist, medtem ko
sta vklopljeni Extra Cool in/ali Extra Freeze,
izklopi Extra Cool in Extra Freeze.

Vklop funkcije Extra Cool in/ali Extra Free-
ze, medtem ko je vklopljen Al CoolAssist,
izklopi Al CoolAssist.

@ Nova sveza zivila polozite v zgornji pred-
al, da olajSateAuto Rapid Freeze zaznava-
nje zivil.

@ Auto Rapid Freeze lahko zatasno pove-
¢a raven hrupa. Nacin se ustavi po najve¢

4. VSAKODNEVNA UPORABA

4.1 Odstranjevanje predalov

/\ UPOZORNENIE!

Dva zgornja predala se vrtita z vrtljivimi
loputami s fiksnimi steklenimi policami.
Ne odstranjujte jih, ker jih lahko poskodu-
jete.

Za odstranitev predala iz predelka:
1. Predal vlecite ven, dokler se ne ustavi.

3.4 Funkcija Extra Freeze

Funkcija Extra Freeze se uporablja za pred-
hodno zamrzovanje in hitro zamrzovanje eno
za drugim v zamrzovalniku. Ta funkcija po-
spesi zamrzovanje svezih zivil in zasciti ze
shranjena zivila pred segrevanjem.

® za zamrzovanje svezih zivil vklopite
funkcijo Extra Freeze vsaj 24 h, preden v
napravo polozite Zivila.

Za vklop/izklop funkcije Extra Freeze zadrzite
gumb Mode, dokler indikator Extra Freeze ne
zasveti/ugasne.

®Ta funkcija se ustavi po najve¢ 52h.

3.5 Alarm za visoko temperaturo

Ko v zamrzovalniku naraste temperatura, pr-
vi, tretji in peti indikator temperature v zamrz-
ovalniku utripajo in oglasi se zvocni signal.

Za deaktiviranje alarma za 1 h pritisnite po-
ljubno tipko. Zvocéni signal se izklopi. Prvi, tre-
tji in peti indikator temperature v zamrzovalni-
ku zasvetijo za 5 sek, preden se ponovno pri-
kaze temperatura zamrzovalnika.

Alarm se znova zazene po 1 h, dokler se zno-
va ne vzpostavijo normalni pogoji.

Ce ne pritisnete nobene tipke, se zvoéni sig-
nal izklopi po 1 h.
3.6 Alarm za odprta vrata

Ce vrata zamrzovalnika pustite odprta pribliz-
no 80 sek, utripajo indikatorji temperature v
zamrzovalniku in oglasi se zvo¢ni signal.

Ce zelite izklopiti zvok, pritisnite kateri koli
gumb. Zvocni signal se izklopi po 1 h.

Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.

2. Ko povlecete do konca vodil, malce
dvignite sprednji del predala in ga
odstranite iz naprave.

=1
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@ Ce zelite predal namestiti nazaj, uposte-
vajte zgornje korake v obratnem zaporedju.

@ Pri nekaterih modelih morate za odstra-
nitev predala najprej odstraniti posodo za
steklenice.

4.2 Zamrzovanje svezih zivil

Uporabite predel zamrzovalnika za zamrz-
ovanje svezih Zivil ter dolgotrajno shranjeva-
nje zamrznjenih in globoko zamrznjenih Zivil.

Funkcijo Extra Freeze vklopite vsaj 24 h prej,
preden boste v zamrzovalnik dali Zivila, ki jih
zelite zamrzniti.

Sveza zivila shranjujte enakomerno razpore-
jena v prvem in drugem razdelku ali predalu
od vrha navzdol.

Ne prekoracite najvecje koli€ine Zivil, ki jih
lahko zamrznete, ne da bi vanje dodali Se
druga sveza zivila 24 h (glejte ploscico za
tehni¢ne navedbe).

5. NAMIGI IN NASVETI

5.1 Namigi za var€evanje z energijo

* lzvirna konfiguracija zagotavlja
najucinkovitejSo izrabo energije.

+ Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je treba.

» Nizja kot je nastavitev temperature, visja
je poraba energije.

» Ne pokrivajte prezracevalnih reSetk ali
odprtin.

» Prepricajte se, da Zivila v napravi
omogocajo krozenje zraka skozi odprtine v
zadnjem delu naprave.

5.2 Namigi za zamrzovanje

* Ne zamrzujte steklenic ali plo¢evink s
tekoCinami, Se posebej gaziranimi. Med
zamrzovanjem lahko eksplodirajo.

* V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih Zivil.

» Sveza nezamrznjena Zzivila ne postavljajte
neposredno ob ze zamrznjene jedi.

* Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih luck takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika, da preprecite ozebline.

» Odtajanih Zivil ne zamrzujte ponovno.

5.3 Shranjevanje zamrznjenih jedi
* Predal zamrzovalnika je oznacen z

¢ ezza]
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Ko je zamrzovanje koncano, se naprava sa-
modejno vrne na prejSnjo nastavitev tempera-
ture (oglejte si »Funkcija Extra Freeze«).

Za dodatne informacije si oglejte poglavje
"Namigi za zamrzovanje".

4.3 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju neu-
porabe aktivirajte funkcijo Extra Freeze vsaj 3
h, preden polozite zZivila v zamrzovalni predal.

Ce zelite shraniti vegje koli¢ine Zivil, odstrani-
te predale in jih postavite neposredno na poli-
ce, vsaj 15 mm stran od vrat.

/\ POZOR!
Ce je napajanje izklopljeno dalj ¢asa, kot
je prikazano na ploscici za tehni¢ne na-
vedbe pod "¢asom narasc¢anja", morate
odtajana zivila porabiti takoj. Glejte razde-
lek »Alarm za visoko temperaturo«.

* Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev zamrznjenih Zzivil, je
nizja ali enaka -18 °C.

e Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko skraj$a rok uporabnosti.

« Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.

« Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

5.4 Rok uporabnosti

Rok upo-
Vrsta jedi rabnosti
(meseci)
Kruh 3
Sadje (razen citrusi) 6-12
Zelenjava 8-10
Ostanki brez mesa 1-2
Mle€ni izdelki:
Maslo 6-9
Mehki siri (npr. mocarela) 3-4
Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6
Morski sadezi:
Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2-3




Rok upo- Rok upo-
Vrsta jedi rabnosti Vrsta jedi rabnosti
(meseci) (meseci)
Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavu- Govedina 6-12
) 4-6
tarica)
Svinjina 4-6
Rakci 12
Jagnjetina 6-9
Odprte Skoljke 3-4
Klobasa 1-2
Kuhane ribe 1-2 "
Sunka 1-2
Meso:
Ostanki z mesom 2-3
Perutnina 9-12

6. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/N\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

6.1 Ciséenje notranjosti
Pred prvo uporabo o istite notranjost in vso

opremo z mla¢no vodo in nevtralnim milom,
nato osusite.

/\ POZOR!

Vsi dodatki in sestavni deli naprave niso
primerni za pranje v pomivalnem stroju.

/\ POZOR!

Upravljalno plosco ocistite z vlazno krpo.
Ne uporabljajte nobenih pralnih sredstev.
Upravljalno plo$¢o osusite z mehko krpo.

6.2 Redno ciScenje
Opremo redno Cistite:

7. ODPRAVLJANJE TEZAV

/N\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

7.1 Kaj storite v primeru ...

» Notranjost in dodatke ogistite z mlacno
vodo in nevtralnim milom. Sperite jih in
obrisite do suhega.

* Redno obrisite tesnila vrat.

6.3 Odtaljevanje zamrzovalnika

Predal za zamrzovanije je brez ledu. Med de-
lovanjem naprave se na notranjih stenah in
Zivilih ne nabira zmrzal.

6.4 Obdobje neuporabe

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate, opravite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

2. Odstranite vsa Zivila.
3. Ocistite napravo in vso dodatno opremo.
4. Pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek neprijetnih vonjav.

Tezava Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Omrezni vti¢ ni pravilno povezan z

omrezno vti¢nico.

Omrezni vti¢ pravilno povezite z om-
rezno vtiénico.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

V omrezni vtiénici ni napetosti.

Z omrezno vtiénico povezite drugo
elektricno napravo. Obrnite se na
kvalificiranega elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Deluje zvo¢ni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred kratkim.

Oglejte si ,Alarm za visoko tempera-
turo” ali ,Alarm za odprta vrata“.

Temperatura v napravi je previsoka.

Oglejte si ,Alarm za visoko tempera-
turo” ali ,Alarm za odprta vrata“.

Vrata so odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor neprekinjeno deluje.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Nadzorna plo$-
ca“.

Isto€asno se v prostoru nahaja pre-
ve¢ hrane.

Pocakajte nekaj ur in ponovno pre-
verite temperaturo.

Temperatura prostora je previsoka.

Oglejte si poglavje ,Namestitev*.

Hrana, ki ste jo dali v napravo, je
pretopla.

Pocakajte, da se hrana ohladi na
sobno temperaturo, preden jo shra-
nite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat”.

Funkcija Extra Freeze je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija Extra
Freeze«.

Kompresor se ne zaZene takoj po
pritisku »Extra Freeze« ali spre-
membi temperature.

Kompresor se zazene Sele ¢ez ne-
kaj ¢asa.

To je obi¢ajno, prisotna ni nobena
napaka.

Vrata so napac¢no poravnana ali po-
segajo v prezracevalno resetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za namestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno odpreti
takoj, ko ste jih zaprli.

Med zapiranjem in ponovnim odpira-
njem vrat po¢akajte nekaj sekund.

Prisotno je preve¢ zmrzali in ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Tesnilo je poSkodovano ali umaza-
no.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat”.

Zivila niso pravilno zavita.

Hrano dobro zavijte.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Nadzorna plo$-
ca“.

Naprava je povsem napolnjena in

nastavljena na najnizjo temperaturo.

Nastavite vi§jo temperaturo. Oglejte

si poglavje ,Nadzorna plos¢a“.

Nastavljena temperatura v napravi
je prenizka, temperatura okolja pa
previsoka.

Nastavite visjo temperaturo. Oglejte
si poglavje ,Nadzorna plosc¢a“.

Voda se izteka na tla.

Iztok za staljeno vodo ni povezan s
pladnjem za izparevanje nad kom-
presorjem.

Iztok za staljeno vodo povezite s
pladnjem za izparevanije.

Temperature ni mogoc¢e nastaviti.

Funkcija Extra Freeze je vklopljena.

Roc¢no izklopite funkcijo Extra Free-
ze ali pocakajte, da se samodejno
izklopi. Oglejte si razdelek »Funkcija
Extra Freeze«.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Temperatura v napravi je prenizka/
previsoka.

Nastavljena ni ustrezna temperatu-
ra.

Nastavite visjo/nizjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si poglavje »Zapiranje vrat«.

Hrana je prevroca.

Pustite Zivilom, da se ohladijo, pred-
en jih shranite.

Isto€asno se v prostoru nahaja pre-
vec hrane.

Hranite manj Zivil isto¢asno.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, ¢e je treba.

Funkcija Extra Freeze je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija super-
zamrzovanja Extra Freeze«.

V napravi ne krozi hladen zrak.

Zagotovite krozenje hladnega zraka
v napravi. Oglejte si poglavje »Na-

migi in nasveti«.

Utripa indikator pete temperature.

Tezava v komunikaciji.

Obrnite se na pooblasceni servisni
center. Hladilni sistem bo $e naprej
ohranjal Zivila hladna, vendar tem-
perature ne bo mogoce prilagajati.

Utripa indikator prve ali druge tem-
perature.

Tezave s tipalom temperature.

Obrnite se na pooblasc¢eni servisni
center. Hladilni sistem bo $e naprej
ohranjal Zivila hladna, vendar tem-
perature ne bo mogoce prilagajati.

@ Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

7.2 Zapiranje vrat
1. Ocistite tesnila vrat.

8. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ne informacije so navedene na ener-
getski nalepki in na tipski ploscici aparata, ki
je lahko namescena na napravi ali znotraj nje.
Koda QR na energijski nalepki z naprave za-
gotavlja spletno povezavo do informacij, po-
vezanih z delovanjem naprave, v podatkovni
bazi EU EPREL. Energijsko nalepko hranite
za referenco skupaj z navodili za uporabo in

2. Za nastavitev vrat si oglejte navodila za
namestitev.

3. Za zamenjavo poSkodovanih tesnil vrat
se obrnite na pooblas¢eni servisni center.

vsemi drugimi dokumenti, ki so priloZeni tej
napravi. Iste informacije lahko v bazi EPREL
najdete tudi s pomocjo povezave
hitps.//eprel.ec.europa.eu ter imena modela
in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave. Za podrobnejse
informacije o energijski nalepki si oglejte po-
vezavo www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za preverja-
nje okoljsko primerne zasnove morata biti v
skladu z EN 62552 (EU, Svica in Zdruzeno
kraljestvo). Oglejte si Namestitev za zahteve

glede prezracevanja, dimenzije izreza in mini-
malne razdalje zadaj. Kontaktirajte poobla-
8¢eni servisni center za dodatne informacije.
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10. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

L/?). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov elek-
triCnih in elektronskih naprav. Naprave, ozna-

&Um| C€

¢ene s simbolom, ne odlagajte E skupaj z
gospodinjskimi odpadki. |zdelek vrnite krajev-
nemu obratu za recikliranje ali se obrnite na

obdinsko sluzbo.
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